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santykiai su pasauližiūrą. Ė V a 

„Kosmo“ su „Gamtos Draugu“ prenumeratos kaina: Lietuvoj (taip pat 
Latvijoj, Estijoj, Vokietijoj): visų mokyklų moksleiviams, studentams ir ka- 
riams — metams 20 litų, pusei metų 10 litų; visiems kitiems: metams 25 litai, 


pusei metų 14 litų. Kitur užsieniuose metams 30 lt. 


ki Prenumeratos pinigus siųsti adresuojant: 
„Kosmo* administracijai Kaune, Ukmergės pl. 38 B. | 


Dar yra: nedidelis skaičius ir praeiti; metų „KOSMO“ pilnų Lompiekių: 


1931 m, 25, 1t., 1930 m. 20 1t., 1929 m, 204. 1928 m. 20 It-1927 m, 20lt „1925. 


V 


in. 181t., 1924 m. 15 It., 1922-23 m. 10 At, 1920—21 m. vienetios knygas || 


| (nepilnas komplektas) 8 It. | i 


|Atsiunčiant 1 litą pašto | ženklais, pasiunčiama | pasižiūrėt įvairių 


„pavyzdžių ir kai kūrie „Kosmo“. turiniai. 


„Redaktorius ir leidėjas Protesoriūs Pr. Dovydaitis. 
“Kaunas, Ukmergės plentas 38 B. Telėt. 14—04. 
t ; 7 J 1 (4 | ' 
„Šviesos“ spaustuvė, „Kaune, Jakšto: 2! AR Karo cenzūros leistą. 


1 
) 


i . L . . Ų 


Modernas ir krikščioniškas požiūris į gamtą. 
T. Philotheus Bohner, O. F. M., Dorsten, Vestfalija. 
' Autoriaus leidžiamas išvertė ir pricrašų pridėlioje Pr. Dovydaitis*. 


19-sis šimtmetis ne bc pagrindo pavadintas gamtos mokslo amžiumi, 
Tai audringo, net sprandatrūkčiais lėkusio gamtotyros plėtojimosi gadynė. 
Atskirų žinių kiekis begalo padidėjo. metodai patobulėjo ir tyrinėjimas vis 
siekė toliau į makrokosmo ir mikrokosmo sritis: žinių plotas nepaprastai iš- 
augo, ir netgi taip ištvino, jog jos jau nebegalėjo sutilpti vienoj vagoj. Žinių 
srovė, kaip: upės delta, išsišakojo i naujus mokslus, šie vėl suskilo, ir tam 
vyksmui dar nė šiandien galo nematyt. 

Gamtos žinios (Wissen) augo, bet ar taip pat drauge augo ir gamtos 
pažinimas bei supratimas (E1kennen und Verstehen)? Argi visokeriopo žmo- 
giško gamtos tyrinėjimo tikrasis tikslas nėra gilesnis gamtos pažinimas ir 
supratimas, galutinis gamtos tiesų suvokimas (Erfassung der letzten Wahr- 
heitsgehaltes der Natur)? Kas naudos iš daugelio atskirų žinių, kurios/ guli 
sudėtos aprašymuose ir atvaizduose, arba marinuojamos suspaustos į mate- 
matikos formules? Tiesa, jos savo vertę dalimi įrodė technikoje. Bet kas 
daryt su kita didžiausia faktų krūva? Kuri jos prasmė? Ar/ii nebus be pras- 
mės tol, kol jos vėl neatgaivins dvasia, dvasios energija (Aristotelis), kuri 
visas ta atskiras žinias apims kaip raugas ir suims draugėn į vieną. visa 
apvaldančią ideją? Vienybė ir tiesa yra tas pat, — sako filosofija; todėl tiesa 
bus rasta tik tuomet, kai bus suvokta vienybė. Todėl žmogiško pažinimo ide.- 
las yra nesilygstamas tvarkos ižvelgimas (restlose  Ordnungsschau), taigi, 
toks įžvelgimas, kuris visa ižvelgia esant sujugta dvasinėj tvarkoj, vienybėj: 
toks žmogiško pažinimo idealas paskutiniu atveju yra tvarkos monistinis 
idealas, kurį nuolatos skelbia savo raštuose reikšmingas gamtininkas žrį filo- 
sofas Hans Driescli'as.' 

Bet ką matome tikrovėje? Atrodo. lyg larytum gamtos Įmokslų pleto- 
jimąsi ir augimą kažkoks slaptas dėsnis kreipia tokia kryptimi, kad išvi- 
dinis gamtos mokslo plėtcjimas, gilesnis jo suvokimas, dvasia persiėmi- 
mas ir susiorganizavimas eina atvirkščiai proporcingu 'santykiu su' išviršiniu 
gamtos mokslo; plėtojimusi. Net reikia pasakyt, kad * modernasis gamtos 
mokslas sąmoningai šalinasi nuo šio „suvokimo“. Nes, tuo tarpu kai: tikrasis 
pažinimas ir suvokimas visuomet turi prieit gamtos duomenį transcendenti- 
nį pagrindą, moderncii gamtotyra sąmoningai eina kitu keliu. 


* Kadangi šiai: metais „Kosme“ ivairiomis progomis teks paliesti ir gamtos moks- 
lininkų santykiai su pasauližiūra, tai tariausi pradžioj metų įdėti ir šį straipsnį, kuria- 
me principiniu atžvilgiu panagrinėjama dvejopas požiūris į gamtą Čia išverstas straips- 
nis buvo 1928 m, išspausdintas gamlos ir grelimų mokslu mėnrašty „Natur und Kultur“ 
(Miinchen)' su antrašte: „Modernc und christliche Naturwissenschaft“. — Pr. D, 

*!H. Driesch, Das Ganze und die Summe. Leipzig 1921, pusl. 6 ir k. „Visa, 
kas tik esti būlies ir lapsmo, «š noriu dvasios žvilgiu apžvelgt, kaip visą išpildytą 
tvarką, kurioj kiekvienas alskiras daiktas turi savo tvarkos vietą ...; kaip matyt, čia 
turima reikalo su vadinama leodicejos problema gryname logikos drabužy“ (7 pusl.) — 
palygink Driesch'o Ordnungslehre 2. Jena 1923, ypač 39 pusl. Lietuvių kalba apie 
Driesch'ą ir jo filosofiją žiūr. Logos 1929, 169 t, 1930, 104 t. 
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Tačiau tam, kas iki šiol pasakyta, jau norima prieštarauti. Reikalau- 
jama, kad šie tvirtinimai būtų įrodyti. Pamėginsime tai padaryti pirmiausia 
negativiniu būdu ir iš faktų! 

Modernasis gamtos mokslas iš savęs neistengia išvidinai surišt drau- 
gėnį savo turimas atskiras žinias, kadangi jis tam; reikalui neturi reikiamo 
ryšio: juk jis skelbiasi esąs absolučiai autonomiškas?. Todėl jis turi jungia- 
mo ryšio ieškot patsai savyje, Savo paties pažinimo priemonėmis, stebėji- . 
mu, eksperimeniu: ir „gamtamoksline“ hipoteze bei teorija, įsakmiai atsisa- 
kydamas nuo bet kokių kitų pažinimo priemonių, modernasis gamtos moks- 
las stengiasi patiekti vieningą pasaulivaizdį, stengiasi pašalint savo išvidinį 
susiskaldymą. Ar tai jam pavyksta? 

Toks Aleksandras Humboldt'as dar įstengė savo milžiniškoj 
dvasioj sutalpint visas savo gadynės gamtos žinias. Bet ar tas atskiras ži- 
nias jis įstengė surišt tikru išvidiniu ryšiu? Ar savo „„Kosme“, tame Bs 
siame naujo gamtamokslio veikale, jis sugebėjo patiekti tikrą „Kosmą“, a 
jis įstengė nupaišyt tikrai vieningą. „dvasinį“ gamtos paveikslą. Kas ši 
veikaląbusskaiteės. nusivylęs atsakys neigiamai, Hum- 
boldt'o veikale gilesnė, visa jungianti ideja, tėra gamta pasidžiaugimas, tai- 
gi žmogus, vadinasi, tai, kas stovi prieš gamtą, kurio dvasioj gamtai atsispin- 
di. Todėl šio veikalo antrasis tomas visas pavestas gamta pasidžiaugimui 
ir jo istorijai. Betgi patsai Humboldt'ag turi pripažinti: „(Gamtos knyga, 
verta savo kilnaus vardo, bus „parašyta lik tuomet, kai;gamtos mokslai, ne- 
paisant jų pirminio neužbaigtumo, toliau pletodamiesi bus pasiekę 
aukštesnio požiūrio, ir kai tuo būdu vieno to paties/Kosmo abi sferi (išvirši- 
nė, pojūčiais paliriamoji, kaip ir išvidinis, reilektuotas, dvasinis pasaulis) 
lygiomis pelnys šviesingesnio aiškuino... Mes, aš čią kartojų, esame“ dar to- 
limi nuo tokių laikų, kuomet manytum esant galima visas mūsų pojučiais 
įgytas pažiūras sukoncentruot į gamtos sąvokos vienybę“? 

Ko Humboldtas neįstengė duoti, tai pažadėjo Dar win'as. Daugeliui 
jis buvo gelbėtojas iš atskirų žinių painios daugybės. Toks lankstus. tąsus, 
o drauge ir toks tvirtas ryšys, kokia atrodė esant evolucijos mintis, ant taria- 
mo mechanistinio pagrindo vienu kirčiu sujungė nuo viena kitos tolstančias 
dalis ir net visą organinį ir anorganinį pasaulį suvedė prie vieno vardiklio. 
Taryta. kad viską apšvietė atsitiktinumas, grynai mechaniškas priežastingu- 
mas. Tačiau tatai būta tokios šviesos, kuri švietė tik tam, kurią turėjo drąsos 
netikėt į dvasios šviesą, t. y. netikėt. kad pasaulis turi prasmę. Vienu žodžiu 
tariant; mechanistinė evolucijos mintis iš principo paneigė tai, ką ji žadėjo 

2 Vertingos istorinės medžiagos apie metafizikos santykius su fizika, taigi iš visa 
apie filosofijos santykius su gamtos mokslu tiekia P. Duhem: Ziel und Struktur der 
physikalischen Theorie (ūbersetzt von Fr. Adler), Leipzig 1908. Duhem'as yra kraštu- 
linis „autonomistas“. — Kalbamasis Duhem'o veikalas originale „turi tokią antraštę: 
YOZEIN GAINOMENA.  Essai sur.la notion de thėorie physigue de Platon Aa Galilče. 
(Extrait des Annales de Philosophie Chrėtienne) Paris 1908. Apie kilus Duhem'o vei- 
kalus žiūr. Kosmos 1927, 387 ir t. 

3 A. von Humboldt. Kosmos. Entwurf einer physischen Weltbeschreibung. 
4 tomai. Stuttgart und Tibingen 1845—1658: citata imta iš 37jo tomo 8 pusl. Daugiau 
apie Humboldt'ą ir jo „Kosmą“ lietuvių kalba žiūr. Kosmos 1924, 183—195. 
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duoti. Mechanistinio monizmo nėra, kadangi net nė fizika nesiduoda suvo- 
kiama mechanistiškai. O taip pat ir visa kas ir niekas esantį Ost wald'o 
energija tik vargiai begali uždengti materializmą savo kvalitativiniu drabužiu. 
 Darvinizmo ir mechanizmo potvynis šiandien jau atslūgęs. Bet kas 
stoja jųdviejų vieton? Ar socialinė mintis suteiks mokslui tą vienybę, be 
“| kurios negali apsieiti žmogus, kol jis yra žmogus? Betgi šiokiu būdu vėl 
bus suvokta tik viena mintis, išimtinai technikinis gamtos mokslas. Tū- 
las jau atsisako nuo gamtos mokslo autonomijos. „Pavargęs nuo Euro- 
pos“ gamtininkas gal būt kreips savo žvilgį į Rytus, idant gamtos pasku- 
tinę prasmę, dvasinį ryšį ir supratimą pasiimtų iš indų filosofijos? Nuo 
monizmo bet kokiu pavidalu tik vienas žingsnis į panteizmą. Blaivus mo- 
nislas virsta grubiu materialistu, kuriam gamtos mokslo paskutinė pras- 
mė yra technika ir fizinis gamtos apvaldymas; ogi „etiškai ir religiškai“ 
nuteiktas monistas suras savo Dievą gamtos visovienybėj (Alleinheit). Gam- 
toj jis suranda patsai save ir taria kaip indų išmintis: Tai Tu esi (tat 
ivam asi. Pr. D.). Žmogus esąs tik pasaulio proto susąmonėjimas (Be- 
wusstwerden), esąs tai, kame gamta atsispindi. — Taigi, šioji indų išmin- 
tūlam yra galutinis gamtos suvokimas!*. k 
"V Betgi ir indų išmintis neaineša ieškomos vienybės: nes juk ir ji taip 
"gaunama tik iš daiktų ir jų netvarko tikra prasme, bet panaikina jų 
tvarką. i; 
Taigi, faktai parodo, kad gamtos mokslas iš savęs neranda kelio į 
vienybę. į jos atskirų žinių suorganizavimą. Dabar paieškokime to prie- 
žasčių! Tenka pradėt vėl nuo teigimo apie gamtos mokslo autonomiją ir 
visą nelaimę vest iš jo. Pasinaudosime A. Ho6fler'io formule: „Tarp 
gamtos mokslo ir filosofijos yra tik vienašališkas priklausomybės santy- | 
kis, būtent. toks, kad nepriklausoma dalis yra ir palieka gamtos mokslas“?, 
Gamtos mokslo sritis esanti gamta, kurią gamtos mokslas steigiąsis tyrinėt 
savo tam tikrais metodais. Gamta esą visa tai, kas duota mūsų pojūčiams 
ir tiktai jiems. Ogi visa, kas prasikišą aukščiau gamtos, visa spekulaci- 
ja apie pojučių neapčiuopiamus dalykus. „mokslinės“ vertės neturį“. 
Gamtos mokslas, taigi, yra patsai visų savo žinių paskutinis mastas ir vi- 
sąs pažinimas turi prie jo taikintis. Tuo būdu jis (gamtos mokslas) ne 
tik apriboja save patį, bet atsiriboja ir nuo visa 
kita. Jis tik savus metodus laiko esant tinkamus. Tik pojučiai įro- 
ūą; egzistuoją tik tai, kas galį būt parodoma konkrečiai. Visa kita gam- 
tininko neliečią. — Iš tokio protavimo eina tai, kad jis galop mato tik 
savo ankšto namo sienas ir šį vargingą pasaulį stato lygiomis su gausin- 
gu ir didžiu Dievo pasauliu. Dvasinis pasaulis jam yra toks dalykas, 
kurį jis (gamtininkas) pradžioj palieka poetams ir fantazingiems filoso- 


Kikkia ss ui ė 


* Sios tendencijąs turi, pav, šiaip labai pažadinančios P. Deegenerio (kny 
gos: Ein Lehrjahr in der Natur. Fischer, Jena 1922 m. 2 tomu. 
| > Zur gegenwartigen Naturpbilosophie. Berlin 1904 (Sonderhefte der Zeitschrift 
fūr den physikalischen und chemischen Unterricht. Heft 2). Kad tam tikrose ribose 
šioks supratimas tuni tiesos, to negalima neigti. — Apie A. H6flerį lietuvių kalba 
Čaugiau žiūr. Logos 1925, 78—-81. 
* Palygink, pav., net J Reinkė, Lrundlagen einer Biodynamik. Berlin 1922, 85 p. 


4 Ph. Bėhner, Modernus ir krikščioniškas požiūris į gamtą 


(ams, o paskui jį ir visiškai paneigia Kas jam yra siela, kas yra „Die- 
vas?. Tai tik žodžiai, kuriems mikroskopas ir teleskopas neduoda jokio 
turinio. — Tuo būdu nuslystam į atbaigtą sensualizmą ir materializmą. 
Esti palikusi dar tik pojučių „vienybė“, o bet kokia dvasinė vienybė ne- 
betenka prasmės. 

Istorijoj šiokia plėtotė kartojasi“. Ar tatai neturi kokio gilesnio pa- 
grindo? Gal būt galėtume rast paskutinę versmę, iš kurios taip pigiai 
plaukia gamtos mokslo nelaimė? 

Yra vienas dėsnis, kuris nuo Adomo valdo visą žmonijos istoriją ir 
kurio žmogus negali nepaisyt sau žalos nedarydamas. Tai yra dėsnis, kad 
klaidingu keliu eina kiekvienas tas mokslas, kuris nori pradėt tik nuo 
daiktų. Nes jei į daiktus žiūrėt tik kaip į daiktus ir juos tyrinėt taip, 
kaip jie rodosi pojūčiams, tai jie (daiktai) nėra tikri, jie yra tikriausia 
prasme apgaulingi paveikslai (Urugbilder). 

Kūrinius galima tyrinėt kaip daiktus ir kaip ženklus. Kaip ženklai, 
kūriniai rodo toliau, negu kiek jie patys siekia, skelbia apie savo amžiną 
turinį ir atspindi tai, ką juose norėjo išreikšti amžinasis menininkas. 
O jei daiktai tyrinėjami tik kaip daiktai, tuomet ta amžinoji, ta 
tikroji šviesa nuo jų pabėga, jie aptenista, tampa nepažįstami iš jų giliau- 
sios esmės, drauge su savim nutraukdami savo tamson ir žmogaus dvasią, 
į lą būtį, kurią jie turi kaip daiktai: 0 tatai yra niekas! Šventasis B o- 
nawentura (f 1274), kuris šį dalyką buvo aiškiau įžvelgęs kaip kiti 
scholastikai, sako: „Arba sustosi prie kūrinio grožio, arba dėsi pastangų 
pasiekt toliau: pirmaip pasielgdamas stovėsi ant klaidingo kelio“. „Nes, 
būtent, jei mėginsime kūrinius pažint grynu potyriu (experientia) ir tyri- 
nėsime toliau negu kick mes kompetentingi, tuomet mes atsisakome nuo 
tikrosios „išminties“ ir ragaujame nuo uždrausto medžio gėriui ir blogiui 
pažint, kaip kad padarė Luciferis“?. Tuomet daiktai niekuomet nenura- 
mins žmogaus tyrinėjimo. Jis įstos ; kelią kuris netur galo. Jis galės 
vis tolyn smulkint medžiagą, vis aptikt naujus kūrinius ir tuo būdu mįslės ir 
klausimai eis didyn geometrine progresija. — Atrodytų, tartum Bona- 
ventura būtų aiškiai pramatęs modernojo gamios mokslo plėtotę ir jo 
klaidingą kelią, kai jis rašo: „Žinojimo troškimas niekados negali būt nu- 
tildytas; nes kad ir tu kažin kiek metų gyventum, tai iki pat savo am- 
žiaus galo neištirtum nei šiaudo laiškelio, nei muselės, nei net mažiausio 
kūrinėlio būties“?, : 

Žinojimas neturi nė galo nė krašto, kadangi iškyla vis naujų klau- 
simų ir problemų. Naujos žinios nugriauja senąsias ir šioks mokslas nu- 
garma į atbaigtą skepticizmą arba, apkvaišęs nuo džiaugsmo dėliai savo 
aptiktų dalykų, atsiklaupia prieš savo paties padarytus aptikimus. Tie ap- 
likimai, berods, pasotina žinių troškulį, bet pasotina tik tiek, kiek sūrus 
jūrių vanduo ištroškusi, — sielos karštas troškulys lieka nenutildytas. Jie 
žmogų padaro vergą. Jie, tie aptikimai, neapvaldo dvasios tarnybon pa- 


7 Šios plėtotės įdomų paveikslą mechznistinėj perspektivoj leikia W. Biegans- 
kis: Neo-Vitalismus in der modernen Biologie  Ostwalds Annalen der Naturphilosophie 
IV Bd. (1905), p. 47—101. 

š In der Hexaemeron, coll. J, 17. 

9 Sermo II de ret. Lheol. n. 7. 
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statytos gamtos, bet paima sielą nelaisvėn, kadangi jie yra tik kūno ir po- 
jūčių, jūslinio proto, technikos kultūra, bet ne išmintis. Kaipo būtiną iš- 
davą iš to turime nuovargį ir kritiką visame fronte: nesugebėjimą staty- 
dint, nesugebėjimą, patiekt „tikrą“ pasaulivaizdį, su tikrove sutinkančią 
pasauližiūrą. Kadangi gamtos mokslas stato ant smėlio ir savo pa- 
srindų ieško tik smėly, tai jis visuomet smėlį ir teras, o niekuomet neras 
uolos, ant kurios jis galėtų pastatydint tvirtą trobesį. Gamtos mokslas pa- 
silieka užsidaręs savo siaurose ribose Ogi sau atramos punktų jis turėtų 
ieškot kur kitur, jis turėtų atsisakyt bent nuo dalies savo autonomijos. 

Čia mums katalikams iškyla didelis ir sunkus uždavinys. Per il- 
gai mes. manėme, kad mes neturime atsilikt nuo 
madiško mokslo, kad mes turime būt naujoviški 
(modernūs): šitai buvo vadinama „katalikišku aktivizmu“. Šiandien 
daugeliui atsivėrė nepergrindžiamas plyšys tarp jų tikėjimo ir jų grynojo 
mokslo. Tas plyšys arba pajuntamas tiesiog kaip neišvengiamas faktas, 
kuriame nieko nepakeisi; arba i jį žiūrima kaip į sunkią, beveik sutraiš- 
kinančią problemą, kuri nešama prie tikėjimo su išvidiniu, bent jausmuo- 
se turimu nepasitikėjimu: arba pagaliau las plyšys mėginamas nugalėt 
tuo būdu. kad vis stovima gynimosi pozicijoj ginkluojantis prieš kiekvieną 
tariama puolimą, per daug ir per anksti nugriaujami argumentai ir pasta- 
tomi įrodymai ir jis (tas plyšys) uždengiamas  apologetinės literatūros 
krūva. Šioki žmonės, paprastai, gerai nusimano modername moksle, bet 
jų tikėjimo gilus dvasios turtas, kuri jie turėtų įsigyt ir nešiotis savy kaip 
syvą turtą, jiems yra užkastas lobis. kurio jie neiškelia aikštėn!?. Bet jei 
jie kartą nusileistų į šį dvasios gėrio lobį, panašiai kaip jie yra isigilinę į 
išgirtaji gryną mokslą, tuomet jie pamatytų, jog viena daugelio tikrumoj 
nesančių, o tik atrodančių problemų yra ir gamtos mokslų santykis su ap- 
reiškimu. O pagalvojus dar toliau, tikėjimas padovanotų jiems tą dvasinį 
ryšį, kuriuo jie nuo viena kitos bėgančias atskiras žinias galėtų surišt tam- 
priausion, išvidinėn vienybėn. 

Šventasis Augustinas sako: Esti dvejopas Dievo apreiškimas: 
gamta ir (Šventasis) Raštas. Taigi esama dviejų knygų, kurias žmonės 
privalo išmokt skaityt Kadangi šių dviejų knygų autorius yra tas pats, 
todėl jiedvi negali viena antrai prieštarauti. O jei atrodo, kad jiedvi prieš- 
larauja, tai taip yra tik dėl mūsų akių, dėl mūsų nesugebėjimo tinkamai: 
suvokti, dėl mūsų aklumo, o ne dėl pačių knygų. — Gilindamiesi į šią 
mintį daugiau, rasime, kad pradžioj būta tik vienos knygos: pradžioj Die- 
vas buvo pažįstamas iš jo neregimos galybės ir dievystės, išreikštos jo kū- 
riniuose („Nes kas jame neregima, jo amžinoji galybė ir dievystė, tai nuo 
pat pasaulio įkūrimo galima matyti 5 šviesa iš padarytųjų dalykų“. 
Sv. Pauliaus laiškas Ronihanis I -20:--Pr- D): 

Kūryba kas gi yra. jei ne Dievo „išsireiškimas“, Dievo kalba, Die- 
vo žodis? Nes ta daugybė atskirų daiktų, kuriems būtį suteikė „Kūrėjo Žo. 

10 Priešingo tipo mokslininko pavyzdį iš naujausių laikų rasi knygelėj: P. P r o s- 
per Oellers, O.F.M.: Wilhelm Killing, Ein Universitūtsprofessor in Tertiar- 
kleide. Werl 1924. — Lieluvių kalba apie prof. Killing'ą trumpą straipsnelį esu para- 
šes „Šv. Pranciškaus Varpely“ (rodos, 1924 m.). 
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dis, juk dalyvauja Dievo gyvenime, jie gyvuoja Dievo pažinime, gyvuoja 
tame žody, kurį Dievas amžinai išreiškia ir kuriame išreikšta apie Dievą, 
kas jis yra ir ką jis gali sukurti. Patys daiktai tėra „girdimas“ žodis, 
„Išviršinis“ išreiškimas; tai tik lyg koks lukštas ir indas išvidinio žodžio, 
dvasinio žodžio, Dievo idejos, kurią jie atvaizduoja, Viduriniai amžiai šv. 
Jono Evangelijos; I, 3—4 taip skaitė: „Visa, kas padaryta, jame buvo gy- 
vybė“. Šv. Bonaventura šią vietą taip aiškina: Apie juos (kūrinius) 
ne lik pasakyta, kad jie Dievuje gyvuoja, bet jie pavadinti ir Jo paties 
gyvenimu; nes Dievo pažinimo pagrindas yva jo protas (t. I. p. 624, n. 4). 
Dievas pažista daiktus, bet jis juos pažįsta ne todėl, kad į juos atsigręžia 
ir jais praturtina savo protą, bet jie (daiktai) jame jau yra gyvenimas. 
Taigi, jis juos pažįsta todėl, kad jis jau turi savy tai, kas sudaro jų bū- 
ties turinį, tai, kas yra jų esmė; tai. kas juose iš visa gali būt suvokta dva- 
siniu būdu. Jis įpylė — įei taip galima būtų išsireikšti — daiktuosna 
dvasiniu būdu suvokiamą turinį ir todėl tas dvasinis ir suvokiamas daly- 
kas yra niekas kitas. kaip atovaizdis idejos, kuri yra pats Dievas: kūrinys 
savo esme yra atovaizdis, kuris kaip tik kaip atovaizdis yva kūrinys, bet 
kaip paveikslas dalyvauja Dievo esmėj. kurią jis atvaizduoja. Tuo 
būdu atskiri daiktai savo pirmovaizdžiuose yra pats Dievo esumas. Visi, 
pagal amžinas idejas sukurti alskiri daiktai, taigi, rodo ne ką kita, kaip 
Dievo esmės išpjovą, dalį. Dievo tobulumas, liūdydamas apie savo dydį 
ir grožį, neaprėpiamu gausumu atsispindi baigtiniuose daiktuose, o šie 
baigtiniai daiktai yra ne kas kitas, kaip Dievo „sukurtas esumas“, yra 
„išreiškimas“ tikriausia ir teisingiausia žodžio prasme, yra Dievo minčių 
projekcija ant tamsiojo nebūties ekrano. Visa, kas sukurta, taip pat ir 
žmogus, savo giliausia esme yra Dievo paveikslas. 

Šioj šviesoj žiūrint pasaulis tampa simboliu, jis tikriausia prasme 
tampa knygomis, kuriose perskaitome žodžius apie kūrybinę trejybę, veiz- 
dime jos ženklus ir pėdsakus, net jos paveikslus ir „palyginimus“.  Tuo- 
met daiktai mums nėra tik daktai. lurintieji patenkint mūsų smalsumą; 
iš jų mums šviečia dieviško pirmovaizdžio atospindis; tačiau sumišęs su tamsa. 
Ši nuo pirmovaizdžio einanti šviesa įvariuose kūriniuose įvairiai persilau- 
žia. „Kaip mes pro langą ateinantį spindulį matome įvairiai nudažytą pa- 
gal tai, pro kurią lango dalį jis įeina. taip dieviškas spindulys įvairiai švie- 
čia atskiruose kūriniuose ir jų savybėse“. Argi galime praeiti pro šį tik- 
rąjį daiktų turinį? - 

Viduriniai amžiai nepažinojo gamtos mokslo šių dienų šio žodžio 
prasme. Bet jie daug arčiau stovėjo prie gamtos kaip mes. Jiems gamta 
buvo simbolis, ženklas, skelbiąs apic dvasinį, aukštesnį turinį. Vidurinių 
amžių menas neturėjo žemėvaizdžių tapybos ir net jokio žemėvaizdžio ne- 
paišė savo paveiksluose: gamta jiems buvo gryna simbolika, dvasios tar- 
nautoja. Tiktai nuo 15-jo šimtmečio pradžios pradedama gamta vaiz- 
duot, jos pačios dėliai, vadinasi, netenka savo grynos simbolikos ir pago- 
niško renesanso paveikta ši tapyba ima reikšt „nuotaiką“, savarankišką 
gamta pasidžiaugimą'!. 


Uu Plg. P. Beda Kleinschmidt O.F. M. Geschichte der christlichen Kunst. 
2. Auflage. Paderborm 1926, 554. . 
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Vėl išmokime iš vidurinių amžių įprasminti gamtos simboliką. Tuo 
būdu mes išeisime pasitikt mūsų gadynės reikalą. Šis reikalas čia kelia- 
mas nebe pirmą kartą. Ar Lorinser'is savo daugelio tomų veikale 
„Gamtos Knygos“ nesistengė patiekt „kosmologinės teodicejos eskizą“ ?*7. 
Ar ne tokį pat galutinį tikslą turėjo ir modernosios biologijos grindėjas, 
giliai maldingas ir nenuilstamas tyrinėtojas Linejus? Tik paskaityk 
jo įvadą į Sistema Naturae ir stebėsiesi, kaip rimtai Linejus vertino šią 
minti. Tatai parodys keletas pavyzdžių: Homo sapiens, creatorum -operum 
perfectissimum, ultimum et summum. in Telluris cortice, Majestatis Divi- 
nae stupendis indiciis obtecto, ccnstitutus, secundum sensus judicans ar- 
tificium, admirans pulchritudinem, veneraturus Auctorem.  Retrogradiendo 
per generationes multiplicatas videt Creatorem; Progrediendo per conser- 
vationem multiplicandam vidit Naturam; ad utrumgue invitant Pulchritu- 
do, Mechanismus, Nexus, Fines, Comimoda. Sic totus Mundus gloria di- 
vina plenus est, dum omnia creata opera Deum glorificant per hominem, 
gui ex inerto humo, Dei manu viviticata contemplatur auctoris sui Majes- 
tatem ex fine creationis, dignus hospes constitutus Summi Entis praeco. Ir 
toliau: Omnes res crestae sunt divinae sapientiae et potentiae testes, divi- 
tiae felicitatis humanae; ex horum usu bonitas Creatoris: ex pulchritu- 
dine Sapientia Domini; ex oeconcmiae in CČonservat io ne, P r 0- 
portione. potentia Majestatis elucet. 'Harum ilague indagaltio ab 
hominibus sibi relictis semper aestimata; a vere eruditis ex Šapienubnė 

t. 


* Breslavo kanonikas Dr. Pranas Lonrizer'is (1821—1893) praeito šimtmečio 
70-siais metais buvo užsidavęs 7 tomų veikalu išdėstyt visą visatą ir jos santykius su 
savo Kūrėju, iškelt aikštėn gilesnę gamtos reiškinių prasmę, nušviest didžiajame ir ma- 
žajame Kosme esančią tvarką bei tikslingumą, trumpai sakant, iškelt idejas, pagal ku- 
rias Kūrėjas sukūrė šį savo didingą ir puikų meno kūrinį. Šis Lorinzer'io veikalas kai 
kuriais atžvilgiais lygintiras su Humboldto veikalu „Kosmos“.  Loriuzerio darbas 1914— 
1925 m. laikotarpy išleistas trimis didžiuliais tomais (in 40) naujoj redakcijoj, kurią 
pagamino kalalikų kunigai gamtininkai R. Handmann S. J, S. Killermann, J. 
Pohle (+ 1922) ir A. Weber, padedami H Muckermann'o ir E. Wasmann'o 
(+ 1931). Veikalą išleido firma G. 1. Manz Regensburge. I tomas (1914 m. 810 pusl) 
pavestas bendriesiem;s gamtos dėsniams (Allgemeine Gesetze der Natur); čia įdėta: Lo- 
rinzerio biografija, bendras įvadas į gamtos mokslus (Pohle), astronomija (Pohle), che- 
mija su fizika (Weber) ir matemalinė-fizikalinė geogralija su meteorologija (Hand- 
mann). — II-jo tomo (1144 pusl.) bendra antraštė: Žemės ir jos istorija (Die Erde und 
ihre Geschichte); čia „sudėta morfologinė geografija, mineralogija ir geologija su geogo- 
nija (Handmann), taip pat žmogaus seniausi istorija (Killermann). — III toma4 (1925 m., 
1612 pusl.) pavestas organinei gamtai ir žmogui (Der Mensch und die organische Natur); 
čia eina įvado mintys, botanika, zoologija ir aniropologija (Killermann), žmogaus ir gy- 
vulių sielos gyvenimo palyginimas (Wasmann) ir bendrosios biologijos bruožai (Killer- 
mann). Visas veikalas labai gausiai paveiksluoltas. 

** Išmintingasai žmogus, iš visų kūrinių tobuliausias, paskiausias ir didingiausias 
(būdamas) pastatytas ant Žemės lukšto, apdengto nuostabingais pažymiais, ir pojūčiais 
spręsdamas apie kūrinį bei stebėdamasis gražumu pagerbs Autorių. Žvelgdamas atgal per 
padaugėjusias kartų kartas, jis įmato Kūrėją; žvelgdamas priekyn per daugėjamą išlai- 
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Betgi gražiausiai ši gamtos simbolika klestėjo viduriniais amžiais. 
Nurodymų ištirti šį puikųjį dvasios pasaulį mums paliko vidurinių amžių 
„maldingosios teologijos“ mistras. Hugas iš St. Viktoro (apie 1096 — 
1141) savo veikale Eruditio didascalia.  Dėliai bauginančios kūrinių gau- 
sybės jis visame kame veizdi amžinosios galybės, išminties ir gerumo! ženk- 
lą bei atspindį. Šios trys Dievo savybės sudaro lyg smaigalius trijų, ant 
plačios kūrinių bazės atsiremiančių. sąvokų piramidžių, kurių sudėtį Hu- 
gas suskaido iki smulkmenų ir sugretina su įvairiausiomis kūrinių savy- 
bėmis: ju smaigaliai susieina į Dievą; tenai jie yra vienybė. „Galybė iš- 
mintingai kuria per gerumą. Išmintis gerai tvarko per galybę. (Gerumas 
galingai palaiko per išmintį (cap. I: PL 176; p. 811, C—D). Čia turime 
atsisakyt leistis į smulkmenas.  Lorinzer'io jau paminėtasai veikalas savo 
įvade patiekia ilgesnę ištrauką iš Hugo veikalų. Kas norėtų dar daugiau gilintis 
į šias mintis, tam, be Šventųjų Raštų. rekomenduotini dar šv. Bonaven- 
turos veikalai, ypačiai Collaiiones in Hexuemeron su Itinerarium ir Šv. 
Hildegardės iš Bingeno, tos „pirmosios Vokietijos  gamtininkės“, 
vaštai!“, N 


kymą įmato Gamtą; ir viena ir antra įmalyti ragina grožis, mechanizmas, ryšiai, liks- 
las, nauda. Taip visas Pasaulis yra pilnas Dievo garbės, jei tik visi sukurti daiktai gar- 
bina Dievą per žmogų, kuris iš negyvos žemės, Dievo rankos įgaivintos, savo Kūrėjo 
didybę veizdi iš kūrybos likslo, aukštas svečias, pastatytas kaipo Aukščiausios Esybės 
žinianešys... Visi sukurti daiktai yra dieviškos išminties ir galybės liūdininkai, žmo- 


giškos laimės turtai; iš jų naudojimo šviečia Kūrėjo gerumas: iš grožio — Viešpaties 
išmintis; iš tvarkos pasireiškiančios išsilaikymu, proporcija, alsinaujinimu — Didy- 


bės galia. Šių dalykų tyrinėjimą paprasti žmonės visuomet brangino, tikrai mokyti ir 
išmintingi visuomet tobulino, o iškraipyto mokslo žmonės ir barbarai jam visuomet bu- 
vo priešingi. — Veikale „Regnum Vegetabile“ T.inejus kartoja:kaip savo psalmininko žo- 
džius: Dedisli mihi Domine artem, mexm mercedem et in illa laudabo nomen tuum. 
(Davei man, Viešpatie, meną, manąji užmokesni ir jame šiovinsiu Tavo vardą). 

4 Šv. Hildegardė: Liber. divin. op. simplicis hominis: Sed tamen in omni- 
bus creaturis, scilicet in animalibus, ii reptėlibus, m volatilibus, in piscibus, in herbis 
«t in pomiferis guaedar+ ccculta mysleria Dei latent, guae nec homo, nec'alia ulla cere- 
atura scit aut sentit, nisi gusnlum eis ą| Deo daium esi (visuose kūriniuose, taigi gy- 
vuliuose, šliaužėjuose, paukščiuosc, žuvyse, želėse 17 vaismedžiuose glūdi paslėptos Die- 
vo paslaptys, kurių nepažisti ii nejaučia nei žmogus nei bet kuris: kitas kūrinys, nebent 
kiek tatai (pažinti 'ir pajusti) yra jiems Dievo duota) Pars. I. Misio IV. P L 197; p. 893 D. 
— Šv. Hildegarda iš Bingeno paskutinizis metais buvo daug kieno atsiminta, kadangi 
buvo sukakę pusaštunto šimto metų nuo jos: mirties (1179 m.). Tąja proga prof. Rege- 
lis į4 kaip gamtininkę užpernai priminė ir „Kosmo“ skaitytojams (1930,27). Vis dar 
negalėdami patiekti ilgesnio apie ją straipsnelio, čia bent nurodysime dvejeią monogra- 
fijų vokiečių kalba: 1) E. Wasmann Šš. J, Die hl. Hildegard: von Bingens als Natur- 
forscherin. Feslschrift Georg von HNeriling. Kempiten. 1913, 459—475 pusl, (rodos, gauna- 
maš ir atskirai, kaip alspaudas iš sukytosics knygos; ir 2) H. Fischer, Die hl. Hilde- 
gard von Bingen, die crste deutsche Naturforscherin. und Aertztin. Minchen 1927 (Min- 
chener Beitrūge zur Gesch. u. Lit. der Naturwisscheschaften und Medizin. Heft 7|8) „—Hilde- 
gardės vizijų pasaulivaizdi keliuame paliesti mūsų šiais metais  „Kosme“ planuojamoj 
žmonijos pasaulivaizdžio istorijoj. Jis išdėstytas H.  Liebeschūtzo knygoj „Das 
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-Simbolizmas dovanoja mums ne tik šviesos, parodančios giliausią 
daiktų prasmę, bet taip pat teikia mums ir ryšį, kuris painią daiktų gau- 
sybeę suriša gilion, išvidinėn vienybėn. Jei mūsų akys nebūtų aptemdin- 
ios gimtosios nuodėmės, tai mes be vargo veizdėtume daiktuose jų am- 
žiną turini ir tuo būdu juos galėtume suvest į Dievo vienybę. „Tat da- 
bar turi ateit antroji šviesa, tikėjimo šviesa, kuri vėl apšviečia daiktų tam - 
sumą. Tiesa, žmogus daiktus dar mato. Bet jis juos veizdi jau tik kaip 
daiktus. Tuo būdu daiktų tyrinėjimas virsta tik „„mokslu (,„Wissenschaft“), 
bet ne išmintimi; ir suskyla į įvairiausias žinijos sritis. 

Šiokiu vienašališku keliu ėjo Aristotelis. Jis todėl yra mokslo mi- 
stras bei pagrindėjas. bet išminties, metafizikos išardytojas imant šį žodį 
giliausia prasme.  Šiokį sprendimą Aristoteliui jau yra ištaręs šv. Bon a- 
ventura, o naujausi Aristotelio tyrinėjimai talai patvirtino, parodydami 
jog Aristotelis pradėjo kaip metafizikas, o baigė kaip atskirų mokslų moks- 
lininkas, jog jis, taigi, metaliziką išdavė atskiriems mokslams. 

Ir grynas mokslininkas ir grynas metafizikas yra lygiai atmestini, 
nes juodu abu neprieina išvidinės vienybės. neranda išvidinio ryšo. Pla- 
tonas aure ėjo išminties keliu, bet jis nesirūpino pasauliu, kuris pirmoj 
cilėj ir tegali būt išaiškintas tik išmintimi.  Išmintį ir mokslą sujungė šv. 
Augustinas; jis, tikėjimo nešamas, pasiekė išmintį tikrąja prasmė ir 
Vakaru krikščionijai padovanojo viena ir tikrą pasaulivaizdį. 

Taigi, ne bėda, kad žmogus atsideda gamtos mokslui, tampa jos 
„Specialistas“; bet jo nelaimė, kad jis atsideda tik gamtos mokslui, kad 
jis nedasivaro iki išminties tikra prasme, apie kurią -skelbia daiktai; kad 
jis rūpinasi ištirt tik medžiagą, iš kurios padirbdintos knygos, tik tyrinėja, 
ant kokios rūšies popieros ir kokiais dažais atspausdintas tekstas ir kokiais 
opdarais knygos apasiytos, 17 galop knygų vienybę randa esant tik jų iš- 
viršiniame apdare, 6 ne knygų turinv. ne jų gilioj idejoj, kurią skelbia 
žodžiais ir sakiniais susibūrusios raidės. Šv. Bonaventura kartą yra 
drastiškai išsireiškęs, kad mes priešai gamtos knygas stovime kaip tas ne- 
mokšas, kuris nesirūpina savo turimųjų knygų turiniu, kuris net nemoka 
jų paskaityt, kadangi jos jam yra tartum parašytos kokia graikų, hebra- 
jų ar kuria kita jam visai nepažįstama kalba. 

Tiktai tuomet, kai žmogus į daiktus žiūri ir kaip į ženklus, jis prisi- 
artina prie tikrosios išminties, tuomet jis prieina gilesnę vienybę gamitoj 
ir pasauly, kuris yra vieningas, kadangi yra dieviškos tobulybės didin- 
gas išreiškimas. Iš čia tat yra galima nueskizuot teisingesnė mokslo siste- 
ma kaip modernų filosofų ant oro statomi pabūklai, kadangi ji atsiremia 
į „tikriausią tikrovę“, į Dievą. Taigi. kaip visas pasaulis savo esmėj sim- 
bolingaja prigimiimi suvedamas i pirmos būties, į pirmavaizdžio vienybę, 
kuriame visa yra viena, taip ir gamtos mokslas, kuris būtį „išreiškia“ žmo- 
nių kalbos žodžiais. savo galutinę vienybe randa simbolizme; „ėst una 
scientia““?5, 


alegorische ; Weltbild der Hildegard von Bingen. Leipzig 1930 (Študien der Bibliothek 
Warburg). — Lietuviškai apie Hildegardę žiūr „Soter“ 1928, 155 — 157 pusl. ir Naujoji 
Vaidilutė“ 1931 m. 247—252, 274-—-230, 322--332, 390—401 pusl. 

15 Be šių visų minčių plg. šv. Bonaventuros veikalus: In Hexaem. 
coll! II, 20; Sermo: Chrisius unus omnium magister, 18,19; I. Sent! proem. I, ad 3 — 4, šv. 
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4 Ši mintis mums dar duoda ir ką daugiau! Ji nurodo mums į gam- 
tos mokslų tikrą lavinamą (piusinamą) reikšmę. Čia neliesime humanis- 
linės gimnazijos problemos. Betgi nereikalinga įrodyt, kad užsiėmimas 
gamta kaip Dievo apreiškimu turi tokios lavinamos vertės, su kuria iš visa 
nesulyginsi humanistinių, vadinasi, žmogaus sukurtų, plačiausia to žodžio 
prasme, dalyku. Tačiau, ši gamtos mokslo lavinamoji vertė šiandien pū- 
dymuoja. 

Mūsu, modernų žmonių, dar nepasiekia vidurinių amžių kultura sta- 
tydino ant esmingai kitoniško pagrindo nekaip mūsų modernose mokyk- 
lose: pirmoj eilėj ant religijos, 0 paskui ant religiškai regimo pasaulio. 
Trivijaus ir kvadrivijaus.programa stovėjo prie gamtos arčiau — nesakau 
arčiau gamtos mokslo šių dienų prasme, — kaip mūsiškiai knygų moks- 
lininkai, ir ta programa tikrai buvo pagrindas kilti tai subtiliai gamtos 
mistikai, kurios randame Viktoriečių. šv. Hildegardės, šv. Bonaventuros ir 
kitų raštuose. Jie iš gamtos ėmė religinio-dorinio pamokymo, o ne pasi- 
smaginimo, jų akimis stebima gamta tarnavo išminčiai, o ne žmogui. 

Modernūs žmonės su savo bekultūriu išsilavinimu tartum akli di- 
dumoj praeina pro tas lavinamas vertybes, kurias Dievas prieš jų akis yra 
išdėstęs didžiose gamtos knygose. Miinstereifelio gimnazijos programoj 
19-io šimtmečio pradžioj įrašyti šie gražūs žodžiai: „Su gyvu įsitikinimu, 
kad nėra jokios kitos aukštesnės išminties, kaip toji, kurios mus išmokyti 
iš dangaus nužengė ant žemės Tasai. Kuris yra Amžinojo Tėvo išmintis, 
profesoriai savąjį "moky mo daibą visuomet pradeda nuo religijos kaip vie- 
nintelio tikro viso humaniškumo pagrindo ir jon vėl suveda visus moky - 
mo dalykus“. Mokytojui išauga parciga mokinių akis padaryti šviesias, 
išvesti juos į gamtą ne tam, kad į jų atmintį įspaustų keletą veikiai vėl 
užmirštamų vardų, kad jiems parodytų tik keletą įdomių faktų, bet kad 
jiems, gavusiems gilaus įspūdžio iš Dievo apreiškimą gamtoje, padėtų į 
gamtą žiūrėt su pagarba. 

Ar tai nemoksliška? Ar čia mokslui nebus daroma žalos? Atvirkš- 
čiai. Tik šiuo.būdu negyva žinių medžiaga ir virs gyva, ir žadins gyvybę. 
Abu sujungtu draugėn duoda išmintį. 


Vertėjopriedėlis. Šiame teologo straipsnely išreikštos mintys 
nėra koks „balsas šaukiančio tyruose“, bet jo autoriaus geidavimų kryp- 
timi šiandien yra pradėjęs orientuotis ir pats modernusis gamtos mokslas 
per savo tokius atstovus, kurių niekas negalės įtarti juos esant bent kiek 
susibičiuliavusius su senaja teologija. Kad trumpiausiais žodžiais išreikš- 
tume šių dienų aukštojo gamtos mokslo situaciją, arba tą kryžkelę, kurią 
jis yra priėjęs, pasinaudosime vienos atatinkamos apžvalgos santrauka. 

tai ji: „Galilejiškoji (t. y. mechanistinė fizika, kurią apžvalgos autorius 
vadina dar taip pat ir demokritiška Pr. D.) fizika savo konsekventišką 
atbaigimą randa Einsteino relativybės teorijoj. "Tai yra jos paskutinis te- 
oriškas pasisekimas, Dabar prasideda irimas. Siektas vieningas pasauli- 
vaizdis sudūžta į mikrofizikos faktus, kaip, pav., į prieštaravimą tarp ban- 


Bonaventuros Aristotelio kritika žiūr. I. Gilson, La philosophie de Saint 
Bonaventure. Paris 1924, cap. I, 1 ir II: La critigue de la philosophie naturelle. — Dar 
plg. W. Jėger, Aristoteles. Grundlegung einer Geschichte seiner Entwicklung. Berlin 
1923. 
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gų ir korpuskulų teorijos kai dėl energijos. Mėginimai prieštaravimus iš- 
lyginti išeina nepatenkinami ir šiurpulingai abstraktūs (vom grauenhaiter 
Abstraktheit)!“, pasiilgtas gamtos artumas pasidarė tolumu iš principo, 
kadangi paskutinės dalys (+= vyksmas atome, Pr. D.) pasirodė, šiuo keliu 
einant, nebegalimos pažinti iš.principo. Todėl sudūžta ir griežtai kauza- 
liškas (prežastinis! determinizmas užleisdamas savo vietą statistikinės me- 
chanikos atsitiktinumo teorijai. Geriausi fizikos atstovai priežastingumą 
palaiko, bet jo nebegali išspręst stovėdami galilejiškos fizikos ribose. Ky- 
la nauja dvasia; ji prasidėjo biologijoj ir stengiasi vėl atstatyt viso Kos- 
mo sąryšį (gesammtkosmische Zusammenhžnge).  Kauzalinį tėmijimo bū- 
dą (kausale Betrachtungsweise) išstumia pilnatvė (Ganzheit), pavidalas 
(Gestalt), formovaizdis (Formanschauung). Iškyla tokių nusiteikimų, ku- 
rie yra iš visai kitoniškos kultūros“!". Iš kokios? 

Autorius (Moock'as) mano, kad iš platoniškos, ir jam negalės 
nepritarti, kas bent kiek seka šių dienų gamtos mokslo eigą. Tik pora pavyz- 
džių. Aure, dar jaunas, bet jau labai išgarsėjęs anglų astrofizikas Jean- 
s'as (Džinsas) pradžioje savo vienos paskiausių knygų!*, yra kaip kokį 
motto idėjęs žinoma Platono palyginimą apie urvą ir jame sukaus- 
tylus žmones, kurie tegalį matyt tik jų užpakaly esamų daiktų šešėlius. Ši 
palyginimą Jeans'as paskui ir savo knygoj panaudoja taip pat šių dienų 
gamtos pažinimo situacijai simbolizuoti!“. 

O nemažiau garsus vokiečių jau senyvas fizikas Plan c k'as, kvan- 
tų aptikėjas, anot Moock'o, tikrai „simpatiškiausia figura šių dienų didžių- 
jų fizikų tarpe“, štai ką yra pasakęs apie gamtos mokslo santykius su fi- 
losofija, ir ne su pozitivistine??, bet su metafizikos nebijančia filosofija. 
Būtent, savo paskaitą apie fizikalinį dėsningumą naujesniųjų tyrinėjimų 
šviesoj (Physikalische Gesetzlichkeit im Lichte neuerer Forschung) jis bai- 
gė šiais žodžiais: „Būta laikų, kuomet filosofija ir gamtos mokslas stovėjo 
prieš vienas kkitą kaip svetimi ir nedraugingi.  Toki laikai jau senai pra- 
ėję. Filosofai pamatė, kad jiems nepridera davinėt gamtininkams įsaky- 


16 Kitoj savo straipsnio vieloj ciluojiunas autorius vykusiai pastebėjo, kad į to- 
kias: obstrakcijas, su kokiomis dirba Šių; dienų (teorinė) fizika, nebuvo nuejusi „net ir 
išsigimusi 'scholastika“ (407 p.). 

17 Wilhelmo Moock'o sanirauka dvieju gražių straipsnių, kuriuodviejuose 
kiek galima suprantamiau ir vaizdžiau, išdėstyta naujųjų laikų mechanistinės gamtoty- 
ros eiga nuo jos pradėjėjo Galilėjo iki paskulinių dienų. Straipsniai pavadinti: „Galilei-— 
ein Symbol“ ir „Das Ende des galileiscben Zeitalters“ ir išspausdinti mėnrašty „Hoch- 
land“ (27 Jahrg., 1929-1930 I, 1-9 ir 397-415 pusl.) ; 

15 Sir James Jans, The Mysterious Universe. Cambridge 1931. Visa ši kny- 
gelė yra nesulygstamas nusigrežimas nuo mechanistinio-materialistinio visatos supratimo. 

9 O prof, J, Ebkinghaus'as savo universitetinėj įvado paskaitoj (Uber die 
Vortschritte der Metaphysik. Tibingen 1931), laip pat palietęs Platono palyginimą apie 
urvą, pridūrė, kad mes !šiandien esame alsidūrę daug gilesniame urve, kaip tie laimingi 
neišmanėliai, su kuriais turėjo reikalo Sokratas. Kad iš to urvo galėtume išsigrabaliot į 
šviesą, mes esą pirmiausia reikalingi istorinės propedeutikos. 

20 Pozitivizmo nepakankamumą fizikoj Planck'as išdėsto savo paskaitoj „Positi- 
vismus! und reale Aussenwelt“, (Leipzig 19317. 
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mų, kokiais metodais ir kuriems tikslams jie turi dirbti, o gamtininkai 
išsiaiškino, kad, jų "tyrinėjimų pradedamasis punktas nėra vien tik pojučių 
percepcijose ir kad taip pat ir gamtos mokslas negali apsieit be metatizi- 
kos tam tikros porcijos. Kaip tik naujoji fizika visu griežtumu vėl įspau- 
džia mums seną tiesą: esti tokiu realybių, kurios nepriklauso mūsų pojū- 
čių jutimo, ir esti tokių problemų bei konfliktų, kuriuose šios realybės 
mums turi aukštesnio vertingumo, kaip viso mūsų pojutinio pasaulio di- 
džiausi lobiai“?!. 

Tiek dėl šių dienų naujų orientacijų fizikoj. Nauja kryptis prasi- 
dėjusi ir biologijoj. Aure, šiandien, tarp kita ko, atgyja :gėtiškas (toks, 
kaip Goethė's) gamtos tėmijiimo būdas*“. Ogi Miincheno paleontologas E d- 
garas Dacguė prograiiškai deklaravo šiokias tezes:  „„Mechanistinės 
tironybės gadynė pasibaigė“. Kauzalinis galvojimas pasirodė esąs bejėgis 
nuvest į gilumą, į esmę. Šiandien jau yra vėl pribrendęs laikas tikėt 
„simbolišką aplink mus vykstamų vyksmų supratimą“. Simboliškas 
pasaulivaizdis vėl turis stot į vieną mechanistinio.  Simboliniam pasauli- 
vaizdy gyvoji it nėgyvoji gamta yra tik vienos tos pačios tikrovės du šo- 
nu; gamta ir siela, subjektas ir objektas paskutiniame gale tėra tos paties 
absoluto apreiškimai ir t.t.??. 

Kaip naujos principinės orientacijos atstovus biologuose dar galė- 
tume nurodyt L. Aschof tą, Freiburgo Universiteto profesorių ir tenykš- 
čio Patologijos Instiluto direktorių, iv B. Kisch'ą, Kelno Universiteto fi- 
ziologijos profesorių. Pirmasis jų dviejų gražiai kalba apie šiandien pa- 
kitėjusius santykius gamtos mokslų su religija“*, antrasis nepaprastai aš- 
triai kritikuoja pracitojo šimtmečio materialistinę pasauližiūrą, kurios pa- 
skutinis akmuo turėjo būt „descendencijos mitas“  (Deszendenzmythos), 
kaip jis apsisukdamas vadina descendencijos teoriją“?. Kadangi iš šių 
dviejų biologų raštų ketiname paduot platesnių ištraukų, tai jų šioj vie- 
los nebecituosime. 

Baigdami dar! pridūrsime. jog šiandien net specialiai mėginama at- 
uaujint platonizmas tokiu pavidalu. kuris atatiktų mūsų šių dienų gamtos 
i“ dvasios mokslų padėtį *" 

21 Die Naturwischenschaften XIV (1926) 261. 

22 Žiūr. pav. kad įr W. Trollio veikalą Organisation und įGestalt im Bereich 
der Blūte. Berlin 1928. 

3 E. Dacguė, Urwell, Sagė ud Menschheit.  Mūnchen. 4 Aufl, 1927; Natus 
und Seele. Ein Beitrag zur magisenen Welllehre. T p. i928. Dacguė's minčių apžvalgą 
patiekia A. Hilckmann'as slraipsny „Neue Wege des naturwissenschaftlichen: Dėn- 
kens. Hochland „27 (1929-50) T. 523-541 

4 Ludwig Aschoft, Uber die Stellung dei Naturwissen schaften, zur Reli- 
gion. Zeitwende (Miinckenj 1927, Februarheft. 

5 Bruno Kisch, Nalurwissens:liaft und Weltanschauung. Leipzig 1931. 

*6 Tokį bandymą, anlai, daro H. Friedmann'as savo veikale Die Welt der 
Formen. System eines morphologischen Idecalismus (Miūnchen, 1930). Žiūr apie šį veika- 
14 B. Bavink'o referalą „Zurūck zu Platon“. Neue Jahrbicher fūr Wissenschaft und 
Jugendbildung 1931, 466-477. į 


Kosminiai spinduliai ir kosmogonijos problema. 


Dr. A. Puodžiukynas. Kaunas, 


“Gamta ir jos reiškiniai žmogui atrodo toki pažįstami, jog, rodos, sunku 
ką nauja aptikti. Bet mūsų jutimai netobuli; jais lik grubiai pažįstame gam- 
tą ir jos reiškinius. Norėdami tiksliau orientuotis žingsnis po žingsnio, nNuo- 
sekliai tirdami, artinamės prie tokių dalykų, kurie tiesioginai jutimais nebe- 
pasiekiami. Tuomet akims atsiveria visa eilė naujų dalykų: elektra, Rėnt- 
geno spinduliai, kosminiai spinduliai ir daug kitų nuostabių gamtos reiški- 
nių. 

Kosminių spindulių suradimas yra nevisai naujas dalykas. Jie kon- 
statuoti apie 1911 metus. Bet prof. Piccardo pernai metais skridimas 
į erdvę, kad ištirtų šiuos spindulius, padarė klausimą aktualų ir dieninėje 
spaudoje. Manau ir „Kosmo“ skaitytojams bus idomu susipažinti su kos- 
minių, spindulių esme ir jų suradimo istorija. 

Elementas radius skleidžia trejopos rūšies spindulių: vadinamus alfos, 
betos ir gamos spindulius. Alfos spinduliai yra teigiama elektra apkrau-. 
tos medžiagos! dalelės vadinamos ionais; betos spinduliai susidaro iš elekt- 
ronų srovės; gamos spinduliai yra trumpos elektromagnetinės bangos. Al- 
Tos ir betos spindulius sulaiko nestoras medžiagos sluoksnis, tuo tarpu ga- 
mos spinduliai, lygiai kaip Rontgeno spinduliai, pereina per gana storus 
medžiagos sluoksnius. Radiaus spinduliai, eidami per orą, jį ionizuoja, t. 
y. molekules suskaldo į teigiama ar neigiama elektra elektrizuotas daleles. 
Ionizuotas oras yra neblogas elektros laidininkas. Gamos spinduliai, būda- 
mi skvarbūs, ionizuoja orą ir uždaruose induose, nes jie pereina per indo 
sieneles. Įdėjus į uždarą indą elekiroskopo lapelius ir juos įelektrinus ra- 
diaus preparatu, jie tuoj susiglaudžia, t. y. elektra! nuo jų pranyksta. Ir juo 
stipresnis veikimas, juo stipriau ionizuolas Goras, tuo elektroskopo lapeliai 
greičiau susiglaudžia. 

Radius retas elementas; bet pakanka labai nedidelio kiekio, kad 
būtų pastebimas jo veikimas -— oro ionizacija. Jau senai pastebėta, kad 
žemės paviršius truputį radioaktivus. kad žemė leidžia spindulius, W u I- 
fas' 1910 m. norėjo ištirti žemės radiaus veikimą įvairiuose atstumuose 
nuo žemės paviršiaus. Keldamasis Eifelio bokštu į viršų, jis konstatavo 
icnizacijos mažėjimą, bet daug mažesnį, negu kokio buvo laukta. Goc k e- 
Vis 1910-11 m., keldamasis balonu, matavo ionizacijos mažėjimą ir 2-3 km. 
aukštyje surado ionizaciją beveik padidėjus; tačiau dėl aparatų menko tiks- 
lsmo šių rezultatų pats Gockelis nevertinc. manydamas, kad ore esanti 
Ladiaus emanacija didesniuose aukštumuose stipriau  ionizuoja orą. Kai 
kas manė kad radiaus gamos spindulii veikimas siekia labai aukštai ir 
stipriau ionizuoja praretėjusį orą. 

Tikslesnius tyrimus pradėjo Hess'as 1911-12 m.“ Jis pirmiausia 
ištyrė radiaus emanacijos ir gamos spindulių veikimą ore ir konstatavo. 
kad: 


1 Phys. Zeitschrift 14, 6i1. 1910. 
2 Phys. Zeitschrift 11/12, 998. 1931. Istorinė šio straipsnio dalis paimta iš 
V. F. Hess'o „Die kesmische Ultrastrahlung“. Die Umschau 1931, Heft 22. 
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1) ore esąs radiaus irimo produktas — radiaus emanacija — yra tiek 
negausingas, kad jo veiksmas yra visai nežymus, 

2) gamos spindulių veikimas jau kelių šimtų metrų atstume nuo 
žemės paviršiaus turėtų nesireikšti, nes juos absorbuoja oras. 

Sukonstruavęs tobulesnius aparatus negu kokius turėjo Gockel'is, 
H es s'as, kildamas balonu ligi 5300 mėtrų, nustatė, kad ionizacija pradžioj, 
panašiai kaip, rodėsi Wulf“ui ir Gockel'iui, eina mažyn, bet paskiau 'vėl ei- 
na didyn. 1—2 kilometrų aukštyje ji sulyginti su ionizacija žemės pavir- 
šiuje, o nuo 3 km. staiga pradeda žymiai eiti didyni ir 5km. aukštyje jau ke- 
letą kartų didesnė negu žemės paviršiuje. Hess'as padarė aiškią išvadą: di- 
deliame aukštume ėsanti stipri ionizacija nėra žemės radioaktivių medžia- 
gų padaras, Veikiausia, kad čia į žemės atmosferą iš Kosmo ateina mums 
nežinomi spinduliai, kurie daug skvarbesni, negu radioaktiviųjų elementų 
spinduliai. Jie prasiskverbia iki žemės paviršiaus ir net dalis ionizacijos 
žemės paviršiuje yra šių spindulių padaras Hess'as dar nustatė, kad saulė 
nedaro didelio poveikio kosminių spindulių veikimui, nes jie veikia lygia: 
dieną ir naktį. Matavimai saulės užtemimo metu. šiuos davinius tik patvir- 
tina. Tuo būdu Hess'as parodė, kad į mūsų atmosferą įsibrauna spinduliai, 
kurie ;gal būt visai nepriklauso saulės sistemai. 

Vienas žymesnių tyrinėtojų šioje srityje, W. Kolhoėrste r'is?, 
1913 m. patobulinęs tyrimo aparatus, pakilo net 9 km. aukštyn ir konsta- 
tavo, kad didesniame sukštume kosminiu spindulių veikimas yra dar stip- 
resnis. Jis pirmas nustatė ir milžinišką kosminių spindulių skvarbumą ei- 
nant per įvairias medžiagas. 

Kosminių spindulių skvarbumas ivairicms medžiagoms yra įvairus. 
Juo tankęsnė medži:ga, tuo mažiau ji laidi bet kokiems spinduliams. Ly- 
giai kaip Rontgeno ir radiaus spinduliai, kosminių spindulių vieni prasi- 
skverbia per storesnį medžiagos sluoksnį, o kitus ir plonesni sluoksniai su- 
laiko. Šiuo atveju sakoma, kad spinduliai turi nevienodą kietumą. Kietes- 
niais vadinami spinduliai, kurie l:biau skverbiasi. 

Amerikietis Millikan'as konstatavo, kad kosminiai spinduliai 
veikia dar 50 metrų vandens gilumoje, F. Regener'is Bodeno ežero 233 
m. gilumoj, saugodamasis žemės ir vandens radioktivumo poveikio, dar 
galėjo aiškiai konstatuoti kosminių spindulių veikimą. 30 metrų vandens 
arba 2, 5 m švino sluoksnis sugeria tik 5074 kosminių spindulių. Palyginus 
su radiaus gamos spindulių skvarbumu, tai /milžiniški skaičiai: gamos spin- 
dulius sulaiko jau 15 centimetrų švino ar 1, 4 metro vandens sluoksnis. 

Nustačius tokį milžinišką kosminių spindulių skvarbumą, tyrimuo- 
se lengva buvo atskirti kosminius spindulius nuo radiaus spindulių, ap-- 
gaubiant tyrimo aparatūrą storesniu švino sluoksniu. Tokia apsauga sulai- 
ko radiaus spindulius, bet kosminiams spinduliam4 ji nesudaro jokios 
kliūties. 

Bothe ir Kolhėrster, su Geiger'io ir Mūller'io išrastu 
vamzdeliu elektronams skaityti, nustatė. kad dalis kosminių spindulių su- 
sideda iš beveik šviesos greičiu lekiančių elektronų. Ar šie elektronai ateina 
iš kosminės erdvės, ar atssranda veikiant kosminių spindulių elektromagne- 
linėms bangoms žemės atmosferą, dar ligi šiol neišaiškinta. Bendrai galima 


3 Verhandl. deutsch. phys. Ges. 16. 719. 1914. 
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spėt, kad kosminiai spinduliai yra eiekromagnetinės bangos, tik žymiai 
trumpesnės negu Rėntgeno ir radisus gamos spindulių bangos. Prileidus, 
kad kosminiai spinduliai yra elektromagnetinės bangos ir žinant jų absorb- 
cijos (sugėrimo) koeficientą, iš absorbcijos koeficiento santykio su ban- 
gų ilgiu galima suskaičiuoti kosminių spinduliu bangos ilgį. Gaunami nuo- 
stabiai maži dydžiai; i y spindulių bangos ilgis yra 0 000 000 000 0001 cm, 
kitais žodžiais sakant, jų bangos yra 100 "milijonų kartų trumpes- 
nės negu šviesos spindulių bangos ir 100 600 kartų trumpesnės negu Rėnt- 
geno spindulių bangos. 

Kolhėrster'is mėgino nustatyti kosminių spindulių kilimo vie- 
tą erdvėje. 1923-1926 m. Alpių kalnuose, Jucgfrau viršūnėje, 3500 m. auk- 
štumoje, padaręs ledo apsaugą nuo išviršinio poveikio, rado, kad paros me- 
tu kosminių spindulių intensingumas svyruoja 1076-2070, dėstis kokia 
žvaigždžių sritis tuo laiku kulminuoja. Antai, intensingumas yra didesnis kul- 
minuojant Paukščiu Takui, Herkul'io žvaigždynui, Andromedos ūkams ir p. 

Corlin'as, Steinke ir Būttner'is Kolhėorster'io davinius pa- 
laiko, tuo tarpu kai Millikan'as juos visai neigia.  Paskiausiais daviniais 
Hoffmann'as*, remdamasis savo tyrimais, polemizuoja su Steinke ir 
ivirtina. kod kosminių spindulių intensnigumo svyravimas labai mažai 
priklauso nuo atskirų žvaigdžių poveikio. Tuo būdu noras surasti kosmi- 
nių spindulių kilim< victą netaip lengvai įvykdomas. 

Jautresniais instrumentais pastebėta kosminių spindulių intensingu- 
mo kitimas nuo temperatūros, barometrinio spaudimo ir ypač nuo metų 
laikotarpio. Bet tai yra tik atmosferos absorbcijos poveikis. Hess'as? parodė, 
kad */,76 visų kosminių spindulių eina iš saulės; Tai būtų didelis argumen- 
tas, kad kosminiai spinduliai kyla kur nors žvaigždėse vykstant irimo ar 
transformacijos procesams. i 

Kosminių spindulių intensingumo keitimasi einant nuo žemės ekva- 
toriaus į polius iš esamų davinių sunku išspręsti. Millikan'as kelionėje iš 
Kalifornijos į Peruvą ir vėliaus iš Kalifornijos į Kanadą, nepastebėjo žy- 
mesnių svyravimų, tuo tarpu olandas Ūla y, kelionėje iš Olandijos įJavą, 
pastebėjo : 2094 intensingumo mažėjimą vykdamas artyn ekvatoriaus. Tarp 
50“ ir 70“ šiaurės platumos Clay konstatavo aiškų intensingumo keitimąsi 
Atrodytų lyg prie 55“ š. platumos būtų intensingumo maksimumas. Ko!- 
hėrster'is ir Bothe, važiuodami iš Hamburgo į Špicbergeną, ir Ma ws on- 

(1981 m.), kelionėje į magnetinį polių, nepastebėjo kosminių spindulių 
intensingumo keitimosi. Tik konstatuota, kad šiaurės pašvaistės zonoje žy- 
mesnių kosminių spindulių intensingumo svyravimų nėra. Bet Corlin'as 
paskiausiu laiku pastebėjo neabejotiną ryšį tarp žemės magnetinių svyravi- 
mų ir kosminių spindulių intensingumo svyravimų. Taigi, ir šį klausimą 
dar reikia gerokai ištirti, kol bus pricita vieninga nuomonė: 

Kaip jau minėta, tik maža kesminių spindulių dalelė ('/;76) ateina 
nuo saulės, tuo tarpu visi kiti eina iš didžiojo| Kosmo. Jų intensingumo svy- 
ravimas yra temperaturos. žemės atmosferos ir jos radioaktingumo padaras, 
bet pačioje esmėje jie yra mūsų žemės nežinomieji svečiai. Iš kur jie kyla? 


* Zeitschrift fūr Physik 1931, Bd. 69, Heft 11/12 
5 Die Naturwissenschaften 1930, Heft 50. 
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Yra nuomonių, kad jie susidaro žvaigždėse arba žvaigždynų ūkuose, bet 
taip pat spėjama, kad jie gali susidaiyti beveik medžiagos neturinčioj erd- 
vėje, protonams jungiantis į atomus 

Millikan'as mano, kad erdvėje kur žema lemperatūra ir labai maža 
medžiagos, yra labai patogios sąlygos sunkesniemš atomams susidaryti iš 
lengvesnių. Susijungiant keturiems vandenilio atomams į helio atomą, jo 
atominis svoris turėtų būti 4, bet tikrenybėj yra tik 3,97. Galima manyt, 
kad 0,03 vandenilio atomų svorio virsta atpalaiduota energija ir ji išspindu- 
liuojama į erdvę. Esant nedideliam energijos kiekkiui, toki spinduliai turė- 
tų nedidelį skvarbumą. Bet galima vaizduotis 129 vandenilio atomus suda- 
rant vieną ksenono atomą; tuomet atpalaiduotas energijos kvantas būtų 
didelis ir turėtų kosminių spindulių energiją žr skvarbumą. 

Nernsto nianymu, tam tikruose Kosmo plotuose pav. Paukščių 
Take, tolimuose žvaigždynuose ar ūkuose vyksta energijos pasikeitimai. 
Panašiai kaip uranas ar radius irdamas išspinduliuoja spindulius, taip ten 
esantieji sunkesni melalai irdami skleidžia kosminius spindulius. 

Ar tik nepatikimiausia šiuo laiku yra Jeans'o teorija“. Kietesnieji 
kosminiai spinduliai atsiranda keičiantis masei į spinduliavimą. Einani 
Finstein'o dėsniu, masė m lygi energijai E padalytai iš šviesos greičio 


kvadrato: m= > Todėl kūnai. spinduliavimu atiduodami energiją, netenka 


masės. Sakysim, mūsų saulės masės nuostolis suskaičiuojama 100 miliardų 
tonų kasmet. Bet atsižvelgiant į milžinišką saulės masės kiekį, tai yra visai 
nedaug. Gal but žvaigždėse, kurių temperatūra yra labai aukšta, atomai 
tiesiai virsta į energiją, kuri mus pasiekia kosminių spindulių pavidalų. 
Tai galima įsivaizduoti šiuo būdu Sakysim. aplink vieną protoną sukasi 
elektronas ir veikiant tarpusavio traukos įėgoms taip arti prieina prie vie- 
nas kito, kad galų gale abu susiduria. Tuomet jų elektros kroviniai neu- 
tralizuojasi, pasinaikina. o elektrinė ir medžiaginė energija virsta vienin- 
teliu spinduliavimo žaibų, kosminių spindulių kvantu, arba fotonu. 

Remientis masės pastovumo dėsniu, protono ir elektrono masė tu- 
1ėtų (būti lygi su fotono mase, iš kurio ji atsiradusi. Elektrono ir pro- 
tono masė mums žinoma; ji lygi su vandenilio atomo mase. Jei nuolat 
vyksta medžiagos irimas, tai fotonai privalo turėti vandenilio masę ir di- 
deliame kiekyje išsisklaidydami cždvėje, turi pasiekt ir mūsų žemę. Iš 
kvantų teorijos žinom, kad juo trumpesnis spindulių bangos ilgis, tuo di- 
desnis yra jų kvantas, arba fotonas  Protonams ir elektronams  susyk 
virstant spinduliavimu, staiga atsipalaiduoja dideli energijos kiekiai ir su- 
sidaro dideli kvantai. Analogiškai su šviesos kvantais, jų bangos turi būti 
visai trumpos.  Suskaičiuota. kad fotonas, turįs vandenilio atomo masę. 
stovėtų 28 oktavomis" aukščiau, negu violetiniai saulės spinduliai, t. y. tu- 
rėtų 28 oktavomis trumpesnes bangas. 

Aukščiau turėjom kosminių spindulių bangos ilgius suskaičiuotus 
eksperimentiniu keliu.  Sulyginus su leoriniais Jeans'o  suskaičiavimais 

5 James Jeans, Der Weltenraum und seine Ratsel. Stuttgart 1931 (vokiš- 
kas vertimas jo knygos „The myslerious Universe“). 

7 Bangą, turinčią perpus trumpesnius bangos ilgius, negu kita banga, vadiname 
oktava aukštesne banga, < bangą, lurinčią dvigubai ilgesnius bangos ilgius, negu kita 
banga, vadiname oklava žemesne banga. 
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ssunamas sutapimas ligi '/;; okatavos. Sunku laukt, kad tai būtų aitsi- 
tiktinas sutapimas. Tuo Eūdu turim stiprų argumentą, kad kosminiai spin- 
duliai atsiranda žvaigždynuose tiesioginai keičiantis m-2žigai į spindu- 
liuojančią energiją. 

Kosminių spindulių suradimas netrukus sukėlė daug teorijų apie „pa- 
saulių atsiradimą ir nykimą. Jau aukščiau minėta Millikan'o nuomonė, 
kad kosminiai spinduliai atsiranda jungiantis vandenilio atomams į sun- 
kesnius elementus, yra pasaulio kūrybos teorija. Millikan'as mano, kad 
pasauliai ne tik sensta ir nyksta. bet kartu ir nauji atsiranda. „Kūrėjas 
tebedirba!“ — sako Millikan'as (the creator is still on the job). 

Nernsto manymu“, absolutinio nuliaus tempecaturoj atomai dar 
galį egzistuoti, medžiaga tuomet turinti dar atominę energiją.  Nernst'as 
vadina ją nulinio "punkto encrg ija. Einant aukščiau minėtu 
Einstein'o dėsniu, energija. turi masę, o masė gal būt yra energijos susi- 
kaupimo vieta. Todėl medžiagai netenkant energijos, ekvivalentingai eina 
mažyn ir masė. Išvada aiški: medžiaga pati yra energija. 

Pagrindinė sudėtinė viso pasaulio dalis yra dar šviesos eterio ban- 
gos, žinoma, ne senu savo pavidalu. lr jos turi energijos. Galima pri- 
leist, kad tarp medžiagos (nulinio punkto energija) ir eterio bangų ener- 
gijos esama pusiausviros. Masė ir šiluminė energija nykdamos virsta į ete- 
rio bangų energiją. Eterio bangos yra pasaulio kapinynas; Bet jos yra 
ir pasaulių kūrėjai. Iširstant pusiausviiai tarp masės ir eterią energijos, 
pradeda kurtis nauji chemiški atomai. Atomai sudaro kosmines dulkes, 
iš kurių gravitacijos įėga sudaro vėl naują pasaulį. Nė šiluma, nė me- 
džiaga nemiršta, bet tik po kūrybos eina žuvimas, o po šio vėl nauja kū- 
ryba ir taip amžinai. 

Įdomu palyginti Jean s'o? mintis su Nernst'o ir Millikan'o. Kosmi- 
nių spindulių kiekis yra milžiniškas. Jų daug patenka į mūsų žemę, bet 
nemažiau yra dar ir anapus Paukščių Tako Jei kosminiai spinduliai atsi- 
randa keičiantis medžiagai į spinduliavimą, tuomet Kosme eina milžiniš- 


kas medžiagos irimas — keitiinasis į spinduliavimą. 
Jei prileist, kad yra tiesa, ką astronomija sako apie žvaigždžių se- 
numą ir fiziką — apie didelio skvarbumo spindulius. tai medžiagos iri- 


mas, arba keitimasis į spinduliavimą, darosi beveik faktas. Šis keitimasis 
būtų tuomet paprasčizusias įvykis visatoj. Medžiagos pastovumo dėsnis 
visai pranyktų, o masės ir energijos pastovumo dėsniai pasidarytų iden- 
tiški. Trys svarbūs dėsniai: medžiagos, masės ir energijos pastovumo re- 
dukuotųsi i vieną vienintelį. Pagrindinė esencija, galinti priimti daug pa- 
vidalų, tarp jų medžiagos ir šviesos pavidala, visuose pasikeitimuose būtų 
išlaikyta. Šios esencijos visuma sudaro visatos veiklumą, betgi visala V i- 
sos savo kiekybės nekeičia. Tačiau ji keičia savo kokybę ir 
šis kokybės keitimasis yra pagrindinis visatos įvykis; jis sudaro mūsų me- 
Užiagiškąją būstinę. Visi mūsų turimieji faklai roda, kad visi pasikeiti- 
mai šu nežymia išimtimi eina tąja pačia kryptimi — kietoji medžiaga vi- 
sados sutirpsta į nemedžiagišką spinduliavimą, apčiuopiami pasikeitimai 
visados pereina į neapčiuopiamus. 
SW. Nernst, Das Weilgebaude im Lichte der neueren Forschung. Berlin 
1921. Nernst'o minčių esmė lietuviškai piačiau išdėstyta žurnale „Logos“ I-II (1921—22), 
174 — 177 pusl. 

* Der Weltenraum 110—115 pusl. 
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Kai kurie fizikai, gal būt nedaugelis, šiai nuomonei nepritars, Jie 
neginčija, kad žvaigždės tirpsta i spinduliavimą, ir kad tai yra šviesos ir 
šilumos prežastis; bet jie tvirtina, kad kažkur plačiose erdvėse spindulia- 
vimas vėl jungiasi į medžiagą. Naujas pasaulis, nauja žemė, sako jie, 
gal būt yra statomi ne iš esnųjų kūnų pelenų, bet iš degimu pasilais- 
vinusių dangaus kūnų spindulių. Jie vyra ciklinės pasaulio eigos šalinin- 
kai; kuomet vienoje vietoje reiškiasi inirtis, kitoją vietoje iš mirtied atsira- 
dusios dulkelės kuria naują gyvenimą. 

Toks ciklinis pasaulio eigos supratimas yra priešingas gana gerai 
pagrįstam antrajam (termodinamikos dėsniui. Ciklinė pasaulio eiga, beveik 
taip pat negalima, kaip negalimas antros rūšies perpetuum mobile. Šis 
dėsnis astronomijos salygose gali negalioti, bei dauguma fizikų laikys tai ma- 
žai patikimu dalyku!? 

Negalima neigti, kad ciklinis pasaulio eigos vaizdavimasis yra žy- 
miai populiaresnis negu viršųį minčta hipotezė. Dauguma žmonių pasau- 
lio sunykimą jaučia csant lygiai ncmelonų, kaip ir savo asinens sunvki. 
mą. Žmogaus pastangos pasiekt asmeninį nemirtingumą turi makroskopiš- 
ką dublikatą daug suklesnėmis pastangomis turėt visatos nesunykstamumą. 

Modernioji fizika labai nutolo nuo pažiūros vaizduotis pasaulį su- 
darytą iš gabalėlių kietos medžiagos. kurioje tik atsitiktinai pasireiškia 
spindulių bangos. Bangų mechanika veikiau verčia mus vaizduotis, kad 
visa visata susideda iš bangų. Elektronai ir protonai susideda iš vienos 
rūšies bangų, spinduliavimas — iš kitos rūšies bangų. Medžiagą galimi vaiz- 
dintis sudarytą iš bangų, einančių apskritimais (rutulinių bangų), 0 spin- 
duliavimą — iš bangų, einančių tiesėmis. Bangos einančos tiesėmis sklin. 
da šviesos greičiu, 0 spinduliai, kurie sudaro medžiagą, juda žymiai lė- 
čiau. Tai ir bus gal visas skirtumas tarp medžiagos ir šviesos. Medžia- 
ga gal būt yra ne “kas kita. kaip žymiai mažesniu greičiu judąs sustingęs 
spinduliavimas. 

Visa galima trumpai išreikšt: modernioji fizika turi tendencijos iš- 
spręst visatą bangomis. Šios bangos yra dviejų rūšių: vienų judėjimas su- 
varžytas, jas vadiname medžiaga: kitų nesuvaržytas, jas vadiname spin- 
duliavimu, arba šviesa. Medžiagos sunaikinimo procesas bus tik atpalai- 
davimas energijos, kuri po to laisvai sklinda per erdvę. "Toks supratimas 
visatą suveda į potencinę, arba tikrai ėsančią šviesą, taip jog visa visatos 
sukūrimo istorija visai tiksliai ir pilnai gali būt išreikšta keturiais žodžiais: 
„Dievas tarė: Teesie šviesa!“ (Jeans 115 pusl). 

Tai yra drąsios mintys apie visatos kūrybą ių jos sunykimą. Bet 
nereikia turėti iluzijų. Mekslui dar geras kelio galas konstatuoti, kad 
medžiaga ir šviesa yra ekvivalentingi. Medžiagos kitimas į šviesą ar at- 
virkščiai vis dar palieka didžiulės mokslo hipotezės, bet ne faktai. Juo 
sunkiau ant šių hipotetinių pagrindu pastatyti visą kosmogoniją. Viena 
aišku, kosminių spindulių suradimas parodė. kad visata nėra. jau taip tuš- 
čia. Joje pilna mažai apčiuopiamos  spinduliuojančios energijos, kurios 
keliai ir procesai dar mums nežinomi. 


“0 Panašiais argumentais Nernst'o protavimus kritikuoja ir Gockelis savo pa- 
skaitoj „Die Ewigkeit des Weltzebaudes in: Lichte der neueren naturwisschenscahftlichen: 
Forschung“. Philosophisches Jahrbuch Bd. 38 (1925). 


Įžymieji Lietuvos botanikai. 


Jonas Emanuelis Zilibertas — pirmo Lietuvos Botanikos Sodo 
įkūrėjas. 
(1741—1814). 

Dabartinis Vytauto Didžiojo Universiteto Botanikos Sodas Kaune yra 
nebepirmas Lietuvoje. Jis. neskaitant tų dviejų botanikos sodų, kuriuodu 
po karo įkurtu Vilniuje, chronologinėje eilėje yra jau trečias Lietuvos Bo- 
tanikos Sodas. Pirmas jų buvo įkurtas Gardine, 'o antras — Vilniuje, prie 
seno Vilniaus Universiteto, kurį rusų valdžia 1832 metais be pasigailėji- 
mo išardė. "Taigi čia, nors ir trumpais bruožais, aš ij paminėsiu tų dvie- 
jų mūsų krašto botanikos sodų įkūrėją, savo laikų įžymų mokslininką 
Emanuelį Žilibertą. 

Jonas Emanuelis Žilibertas (Jean Emmanuel Gilibert) gimė 1741 me- 
tais Birželio mėnesio 21 dieną Prancūzijoj, Caretto kaime, netoli Lyon'o 
miesto, kur jo tėvai, Klaudijus ir Agota iš namų Geminiani, turėjo nedi- 
delį savo ūkį. Iki septynerių metų amžiaus Emanuelis augo savo tėvų 
priežiūroje. Paskui jis buvo atiduotas į miestą mokintis. Geras vaiko iš- 
auklėjimas, turtinga apylinkių augalija ir, kas svarbiausia, tiksli mokyto- 
jo globa anksti sužadino iauno mokinio pasiryžimą tirti gamtą. Tuo jo 
palinkimu tėvai nelabai pradžiugo, nes jie savo sūnų buvo skyrę į dvasi- 
ninkus. Bet 1760 metais Žilibertas vis dėlto išvažiavo į Montpellier'ą me- 
dicinos studijuoti. Ten jis, pakliuvęs įžymių mokslininkų, pavyzdžiui, bo- 
tanikų Sauvages, Gouan ir kitų profesorių vadovybėn, padarė di- 
delę pažangą moksle. Apgynęs disertaciją tėma „De natura medicatrise“, 
jis gauna medicinos daktaro laipsnį. 1764 metais Žilibertas grįžta į savo 
gimtine laisva gydytojo praktika užsiimti. Be to, laisvesniu laiku, ramio- 
je provincijoje, jis tiek atsidėjęs dirbo  mokslišką augalų tyrimo darbą, 
kad sulyginti visai greitu laiku net didesniuose Prancuzijos centruose pa- 
garsėjo kaipo gilus mokslininkas. Rezultatas buvo tas, kad 1768 metų 
pabaigoje jis kviečiamas į „„Collėge de Mėdecine de Lyon“ botanikos, ana- 
+0mijos ir chirurgijos profesoriaus vietai paimti. 

Žilibertas, anksčiau gal nesitikėjęs tokio garbingo pasiūlymo susi- 
Iaukti, buvo įsigijęs Chazey-d'Azergue kaime net gražų ūkį, kuriame, ma- 
tyt, ruošėsi visą savo gyvenimą praleisti. Bet pasiūlymą vykti į Lyoną jis 
p1iėmė su dideliu džiaugsmu ir ten bedirbdamas, be kita ko, įsteigė pir- 
mą botanikos sodą. 

1772 ir 1773 metais Žilibertas augalijos tyrimo reikalais, apvaži- 
nėja įvairias Prancuzijos vietas, Alpes, pakliūva į Paryžių, kur užmezga 
vyšius su tų laikų įžymiausiu. botaniki Jussieu. Bet greitu laiku, dėi 
ištikusios nesantaikos tarp kai kurių valdžios veikėjų, medžiaginiu atžvil- 
giu labai nukentėjo Žiliberto globojamas botanikos sodas; dar prisidėjo 
asmeninių priešų akcija dėl Žiliberto išleisto veikalo „L/Anarchie mėdici- 
nale“, kuriame autciius iškėlė aikštėn užsisenėjusius medicinos ir univer- 
sitetų trūkumus, — ir tuo būdu tolimesnis Žiliberto darbas Lyone buvo 
sutrukdytas. Bet vis dėlto. to darbo kilni idėja ir reikšmė kraštui krito į 


18 A. Puodžiukyras, Kosminiai spinduliai ir kosmogonijos problema. 


Kai kurie fizikai, gal būt nedaugelis, šiai nuomonei nepritars. Jie 
neginčija, kad žvaigždės tirpsta i spinduliavimą, ir kad tai yra šviesos ir 
šilumos prežastis; bet jie tvirtina, kad kažkur plačiose erdvėse spindulia- 
vimas vėl jungiasi į medžiagą. Naujas pasaulis, nauja žemė, sako jie, 
gal būt yra statomi ne iš esnųjų kūnų pelenų, bet iš degimu pasilais- 
vinusių dangaus kūnų spindulių. Jie yra ciklinės pasaulio eigos šalinin- 
kai; kuomet vienoje vietoje reiškiasi inirtis, kiloją vietoje iš mirties atsira- 
dusios dulkelės kuria naują gyvenimą. 

Toks ciklinis pasaulio eigos supratimas yra priešingas gana gerai 
pagrįstam antrajam (termodinamikos dėsniui. Čiklinė pasaulio eiga, beveik 
taip pat negalima, kaip negalimas antros rūšies perpetuum mobile. Šis 
dėsnis astronomijos salygose gali negulioti, bei dauguma fizikų laikys tai ma- 
žai patikimu dalyku!“?. 

Negalima neigti, kad ciklinis pasaulio eigos vaizdavimasis yra žy- 
miai populiaresnis negu viršuj minčta hipotezė. Dauguma žmonių pasau- 
lio sunykimą jaučia esant lygiai nemalonų, kaip ir savo asinens sunvki- 
mą. Žmogaus pastangos pasiekt asmeninį nemirtingumą turi makroskopiš- 
ką dublikatą daug suktesnėmis pastangomis turėt visatos nesunykstamumą. 

Modernioji fizika labai nutolo nuo pažiūros vaizduotis pasaulį su- 
darytą iš gabalėlių kietos medžiagos. kurioje tik atsitiktinai pasireiškia 
spindulių bangos. Bangų mechanika veikiau verčia mus vaizduotis, kad 
visa visata susideda iš bangų. Elektronai ir protonai susideda iš vienos 
rūšies bangų, spinduliavimas — iš kitos rūšies bangų. Medžiagą galimi vaiz- 
dintis sudarytą iš bangų, einančių apskritimais (rutulinių bangų), 0 spin- 
duliavimą — iš bangų, einančių tiesėmis. Bangos einančos tiesėmis sklin. 
da šviesos greičiu, o spinduliai, kurie sudaro medžiagą, juda žymiai lė- 
čiau. Tai ir bus gal visas skirtumas tarp medžiagos ir šviesos.  Medžia- 
ga gal būt yra ne kas kita. kaip žymiai mažesniu greičiu judąs sustingęs 
spinduliavimas. 

Visa galima trumpai išreikšt: modernioji fizika turi tendencijos iš- 
spręst visatą bangomis. Šios bangos yra dviejų rūšių: vienų judėjimas su- 
varžytas, jas vadiname medžiaga; kilų nesuvaržytas, jas vadiname spin- 
duliavimu, arba šviesa. Medžiagos sunaikinimo procesas bus tik atpalai- 
davimas energijos, kuri po to laisvai sklinda per erdvę. Toks supratimas 
visatą suveda į potencinę, arba tikrai ėsančią šviesą, taip jog visa visatos 
sukūrimo istorija visai tiksliai ir pilnai gali būt išreikšta keturiais žodžiais: 
„Dievas tarė: Teesie šviesa!“ (Jeans 115 pusl). 

Tai yra drąsios mintys apie visatos kūrybą -ių jos sunykimą. Bet 
nereikia turėti iluzijų. Mekslui dar geras kelio galas konstatuoti, kad 
medžiaga ir šviesa yra ekvivalentingi. Medžiagos kitimas į šviesą ar at- 
virkščiai vis dar palieka didžiulės mokslo hipotezės, bet ne faktai. - Juo 
sunkiau ant šių hipotetinių pagrindu pastatyti visą kosmogoniją. Viena 
aišku, kosminių spindulių suradimas parodė. kad visata nėra jau taip tuš- 
čia. Joje pilna mažai apčiuopiamos  spinduliuojančios energijos, kurios 
keliai ir procesai dar mums nežinomi. 

10 Panašiais argumentais Nernst'o protavimus kritikuoja ir Gockelis savo pa- 
skaitoj „Dice Ewigkeit des Weltgebaudes in: Lichte der neueren naturwisschenscahttlichen 
Forschung“. Philosophisches Jahrbuch Bd. 58 (1925). 
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Jonas Emanuelis Zilibertas — pirmo Lietuvos Botanikos Sodo 
įkūrėjas. 
(1741—1814). 

Dabartinis Vytauto Didžiojo Universiteto Botanikos Sodas Kaune yra 
nebepirmas Lietuvoje. Jis. neskaitant tų dviejų botanikos sodų, kuriuodu 
po karo įkurtu Vilniuje, chronologinėje eilėje yra jau trečias Lietuvos Bo- 
tanikos Sodas. Pirmas jų buvo įkurtas Gardine, '0 antras — Vilniuje, prie 
seno Vilniaus Universiteto, kurį rusų valdžia 1832 metais be pasigailėji- 
mo išardė. Taigi čia, nors ir trumpais bruožais, aš ij paminėsiu tų dvie- 
jų mūsų krašto botanikos sodų įkūrėją, savo laikų įžymų mokslininką 
Emanuelį Žilibertą. 

Jonas Emanuelis Žilibertas (Jean Emmanuel Gilibert) gimė 1741 me- 
tais Birželio mėnesio 21 dieną Prancūzijoj, Caretto kaime, netoli Lyon'o 
miesto, kur jo tėvai, Klaudijus ir Agota iš namų Geminiani, turėjo nedi- 
delį savo ūkį. Iki septynerių metų amžiaus Emanuelis augo savo tėvų 
priežiūroje. Paskui jis buvo atiduotas į miestą mokintis. Geras vaiko iš- 
auklėjimas, turtinga apylinkių augalija ir, kas svarbiausia, tiksli mokyto- 
jo globa anksti sužadino iauno mokinio pasiryžimą tirti gamtą. Tuo jo 
palinkimu tėvai nelabai pradžiugo, nes jie savo sūnų buvo skyrę į dvasi- 
ninkus. Bet 1760 metais Žilibertas vis dėlto išvažiavo į Montpellier'ą me- 
dicinos studijuoti. Ten jis, pakliuvęs įžymių mokslininkų, pavyzdžiui, bo- 
tanikų Sauvages, Gouan ir kitų profesorių vadovybėn, padarė di- 
delę pažangą moksle. Apgynęs disertaciją tėma „De natura medicatrise“, 
jis gauna medicinos daktaro laipsnį. 1764 metais Žilibertas grįžta į savo 
gimtinę laisva gydytojo praktika užsiimti. Be to, laisvesniu laiku, ramio- 
je provincijoje, jis tiek atsidėjęs dirbo mokslišką augalų tyrimo darbą, 
kad sulyginti visai greitu laiku net didesniuose Prancuzijos centruose pa- 
garsėjo kaipo gilus mokslininkas. Rezultatas buvo tas, kad 1768 metų 
pabaigoje jis kviečiamas i „Collėge de Mėdecine de Lyon“ botanikos, ana- 
10mijos ir chirurgijos profesoriaus vietai paimti. 

Žilibertas, anksčiau gal nesitikėjęs tokio garbingo pasiūlymo susi- 
laukti, buvo įsigijęs Chazev-d'Azergue kaime net gražų ūkį, kuriame, ma- 
tyt, ruošėsi visą savo gyvenimą praleisti. Bet pasiūlymą vykti į Lyoną jis 
priėmė su dideliu džiaugsmu ir ten bedirbdamas, be kita ko, įsteigė pir- 
mą botanikos sodą. 

1772 ir 1773 metais Žilibertas augalijos tyrimo reikalais, apvaži- 
nėja įvairias Prancuzijos vietas, Alpes, pakliūva į Paryžių, kur užmezga 
'yšius su tų laikų įžymiausiu. botaniki Jussieu. Bet greitu laiku, dėi 
ištikusios nesantaikos tarp kai kurių valdžios veikėjų, medžiaginiu atžvil- 
giu labai nukentėjo Žiliberto globojamas botanikos sodas; dar prisidėjo 
asmeninių priešų akcija dėl Žiliberto išleisto veikalo „L“Anarchie mėdici- 
nale“, kuriame autciius iškėlė aikštėė užsisenėjusius medicinos ir univer- 
sitetų trūkumus, — ir tuo būdu tolimesnis Žiliberto darbas Lyone buvo 
sutrukdytas. Bet vis dėlto. to darbo kilni idėja ir reikšmė kraštui krito į 
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akis ne tik tenykščiams prancuzams. bet taip pat ir atsilankantiems už- 
sieniečiams. Tokių užsieniečių tarpe pasitaikė ir Lietuvos krašto įžymus 
atstovas Tadas Daunaravičius. Jis patsai susipažino Lyone su 
Žilibertu ir įkalbinėjo jį vykt į Lietuvą, į Gardiną.  Žilibertas, kiek pa- 
svyravęs, sutiko priimti Daunaravičiaus pasiūlymą. Tuo reikalu buvo su- 
daryta lotynų kalba gana smulkiai išdėstyta sutartis, kurioje iš lietuvių val- 
džios pusės pasirašė A. Tyzenhaus P. N. W. X. Lit. 1776 metais, Ge- 
gužės mėnesio 9 dieną. 

Prieš įsigyvendamas Gardine, Žilibertas dar kartą išvyksta į moks- 
liškąa ekskursiją, kur atsidėjęs tiria Pirenėjų augaliją, renka Viduržemio 
jūrių apylinkėse herbariumus, retesnių augalų sėklas, kurios paskui jam 
labai pritiko Gardine. 

Atvykęs į Gardiną, Žilibertas pirmiausia įsteigė botanikos sodą, ku- 
ris buvo pavadintas: „Karališkasis Botanikos Daržas“. (Jo vietoje dabar 
randasi Gardine miesto sodas). Tas Gardino botanikos sodas 1778 metais 
turėjo jau apie 1500 vien tik egzotinių augalų kolekciją ir esą buvęs ne- 
prastesnis už kitus tų laikų Europos botanikos sodus. Jį aplankė taip pat 
ir karalius Stsnyslovas Augustas su savo ministeriais, kurie buvo labai pa- 
tenkinti Žiliberto darbštumu ir jo mokslišku sumanumu. 

Be botanikos sodcl, tuo pačiu laiku Žilibertas įsteigė Gardine dar 
„Karališkąją Gydytojų Mokyklą“. projektavo taip pat įkurti veterinarijos 
i: žemės ūkio mokyklas, bet to jam. jau nepasisekė padaryti. 

1781 metais Žilibertas kviečiamas į Vilniaus Universitetą botanikos 
katedroje profesoriaus vietai paimti. Ryšium su tuo, taip pat ir mokslei- 
viai perkeliami iš Gardino į Vilnių. Čia Žilibertas 1782 metais įkuria 
naują botanikos sodą netoli Universiteto. (Dabar toje vietoje stovi namas 
24 Nr.). Tam reikalui jis 76 vežimais, Nerių ir Nemunu“ pergabena iš 
Gardino į Vilnių visus svarbiausius augalus, knygyną ir“ mokslo įrankius. 
Naujai įsteigtame botanikos sode Žilibertas skubotai pastato visai kuklų 
(tiktai apie 16 „sikūnių“ ilgumo) šilinamelį, bet patį sodą rūpestingai pa- 
pildo svetimų kraštų augalais iki 2000 rūšių. 

Žilibertas, nuošaliai nuo visokių intrigų, giliai mokslišką darbą dirb- 
damas Vilniuje, greitai įgijo pagarbos savo daugelio mokinių ir šiaip gamti- 
minkų tarpe. Jis atsidėjęs ir dideliu prisirišimu tyrinėjo ne tiktai Vilniaus 
ir Gardino apylinkes, bet ir tolimesnių Lietuvos kampelių augaliją. Tuo 
būdu Žilibertas pirmas surinko daug Lietuvos augalų, juos išstudijavo, 
aprašė taip, kad ir dabar jo kai kur užsilikę darbai turi nemažos moks- 
liškos reikšmės. Gaila tiktai to, kad jam Lietuvoje lemta buvo gyvent: 
vos 7 metus laiko. -Nemaloniai susidariusios šeimyninės gyvenimo aplin- 
kybės ir tarnybinės apystovos privertė Žilibertą palikti Lietuvą ir visai 
netikėtai išvykti vėl į Prancuziją. LS 

Grįžęs savo tėviškėn. Žilibertas ėmėsi įvairių darbų nuo paprastos 
gydytojo praktikos iki profesuros darbo universitete ir botanikos sodo kū- 
rėjo bei vedėjo pareigų Lyone; įtrauktas dalyvauja net politikoje ir galų 
gale, isulaukęs 73 metų amžiaus, 1814 metų Lapkričio mėnesio 2 dieną mirė 
Lyone. 

Gyvendamas Prancuzijoje, Žilibertas visą laiką maloniai atsiminda- 
vo apie Lietuvos kraštą, kuris tada politiniu atžvilgiu nors ir visai buvo 
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susipainiojęs su Lenkija, bet, matyti, Žilibertas Lietuvą dar aiškiai atskir- 
davo nuo Lenkijos, kurią pavadino „Kėpubligue sans libertė et sans lois“, 
t. y. valstybe be laisvės ir be įstatymų. 

Žilibertas labai rūpinosi, kad jo surinkti Lietuvog augalų herbarai 
būtų grąžinti Prancuzijon, bet jis susilaukė tiktai mažos jų! dalies, nes visa 
kita brangi mokslo medžiaga, kartu su mūsų senuoju Vilniaus Universi- 
tetu, buvo išžarstyta piktos istorinio riešo rankos. "Vilniaus Universitete 
buvo vis dėlto palikę šie Žiliberto herbarai: 1. „Herbarium Grodnensis“. 
(Augalai. surinkti Gardino botanikos sode); 2. „Herbarium Gilibertiė “ 
(Laukiniai augalai, surinkti Gardino apylinkėse) ir 3. Herbaras be pava- 
dinimo (jame buvo surinkti Vilniaus apylinkių augalai). Dauguma čia su- - 
minėtų Žilberio beikariumų dabar esą Kievo Universiteto žinioje, o kita 
jų dalis nežinia kur dingusi. 

Žilibertas dar parašė ir daug (per 140) mokslo darbų. Jų svar- 
biausi šie: Les Chefs-d'oeuvres de Monsieur de Sauvages (Lyon 1770) —2. 
L/Anarchie mėdicale (Neuchatel 17724. —i 3. Flora Lithuanica inchoata. 
Collectio I, II, III (Grodnae 1781). — 4. Indagatores; naturae in Lithuania 
(Vilnae 1781). — 5. Flora Lithuenicu inchoata. Collectio IV|ir V (Vilnae 
1782). — 6. Exercitium botamicun in schola principei Universitatis Vilnen- 
sis peractum (Vilnae 1782). -— 7. Piaelectiones Antonii de Hačn (Coloniae- 
Allobrogum 1785). — 8. Caroli Liancei botanicorum principis Systema 
plantarum Europae (Coloniae-Allobrogum 1785. Šio Žiliberto veikalo vie- 
ną egzempliorių turi V. D. Un-to Botanikos Sodo Knygynas). — 9. L'Au- 
tocratie de la nature (Lyon 1785). — 10. Caroli Linnaei jundamentorum 
botanicorum (Colcniae-Allohrogum 1786). — 11. Dėmonstrations ėlėmen- 
taires de botanigue (Lyon 1767). — 12. Methodi Linnaeanae botanicae de- 
lineatio (Lugduni). — 13. Adversaria medico-practica (Lugduni 1791). — 
14. Ezercitiia phytologica (Lugduni Gallorum 1792). — 15. Dėmonstrations 
ėlėmentaires de bolanigue (Lyon 1796). — 16. Histoire des plantes d'Eu- 
rope (Lyon! 1798). — Le Mėdicin naturaliste (Lyon et Paris 1800). — 18. 
Abrėgė du Syistėme de la nature de Linnėe (Lyon 1802). — 19. Histoire 
des plantes d“Europe (Lyon 1806). 

Taigi, pirmo botanikos sodo įkūrėju Lietuvoje ir pirmu mūsų bo- 
taniku yra laikomas J. E. Žilibertas. Jo garbingam vardui paminėti prie 
dabartinio V. D. Un-to Botanikos Sodo A. Fredoje yra pavadinta Žiliber- 
to gatvė. Ten pat yra dar dvi gatvi, pavadinti mūsų senesnių įžymių bo- 
lanikų vardais: Jundilų alėja ir Pabrėžos gatvė. 


Bonifacas Stanislovas Jundila 
(1761—1847). 

Du Vilniaus Universiteto profesoriu Jundilu (ne broliai) yra 
laikomi įžymiausiais, po Žiliberto, Lietuvos augalijos tyrinėtojais. 

Kunigas Bonifacas Stanislovas Jundila (X. Boni- 
lacy Stanislaw Jundzill) gimė :761 metais Gegužės mėnesio 6 dieną Lydos 
apskrity. Jis buvo vienas darbščiausi Žiliberto mokinių. 27 metus tu- 
Tėjęs botanikos profesoriaus vietą Vilniaus Universitete, B. S. Jundila 
buvo taip pat ir Žiliberto įkurto botanikos sodo vedėjas. Tą sodą jis per- 
kėlė į kitą vietą (palei Trijų Kryžių kalną), jį papildė iki 11968 įvairių 
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rūšių augalais| ir pastatė patogesnį šilinamį. B. S. Jundila dėl savo kuk- 
lumo, kaip tikras mokslininkas, nesistengė sudaryt karjerą. Jis net atsi- 
sakė nuo tiesioginių kunigo pareigų ir visai atsidėjo moksliškai tirti gam- 
tą. Tuo reikalu jis 1792 metais važinėjo į užsienius, kur''susipažino su dau- 
giau pagarsėjusių botanikos sodų pastatymu, darė ekskursijas savo kraš- 
te, ypač Vilniaus ir Lydos apylinkėse 

B. S. Jundila mirė 1547 metais, Balandžio mėnesio 27 dieną, su- 
laukęs 86 metų amžiaus. Jis paliko du svarbiausiu mokslo darbu, išleis- 
tu lenkų kalba: Opisunie zošlin w promincyi W. X. Lit. naturalnie rosna- 
cych wedlug ukladu Linncusza (Wilno 1791) ir Opisanie roslin Litemskich 
wedlug ukladu Linnensza (Wimo 181i). 


Juozas Jundila 
(1794-1877). 

B. S. Jundilos mokinys Juozas Jundila (Josef Jundzill) 
gimė 1794 metais Hormanu palivarke Jis, kurį laiką dirbęs Vilniaus Bo- 
tanikos Sode kaipo B. S. Jundilos padėjėjas. 1817-1820 metais išvyksta į 
užsienius susipažinti su įžymesniais botanikos sodais ir studijų reikalais. 
Grįžęs į Vilnių, jis gauna komandiruotę į didesnę ekskursiją po Lietuvą 
daugiausia upių maršrutu: Vilnius. Jonava, Kaunas, Babtai, Labunava, 
Kėdainiai, Būda; Vilkija, Seredžius, Ariogala, Raseiniai, Bebirviai, Jur- 
barkas, Tauragė, Švėkšna; Rietavas, Plungė. Kartena, Kretinga, Palanga, 
Salantai; Kalvarija, Viekšniai, Papilė. Kruopiai, Žagarė, Ryga, Šiauliai, 
Kaunas, Vilnius. Toje kelionėje J. Jundila surinko didelę kolekciją au- 
galų ir ją aprašė farmacijos laikrašty „Pamiętnik Farmaceutyczny“. 

Vilniauti Universiteto botanikos katedros  profesorium J. Jundila 
buvo nuo 1828 m. iki Universiteto uždarymo. Po to jis išvyka į savo kaimą, 
ūkininkavo ir laisvesniu laiku tyrinėjo gamtą. 

J. Jundila mirė 1877 metais. Kovo mėnesio 21 dieną. Jis paliko 
šiuos lenkų kalba išleistus mokslo darbus: Raporta p. Jozeja Jundzilla do 
fakultetu fizyczno-malematycznego w Uniwersitecie Cesarskim Wilenski 
przysylane z podrožy botanicznej po gubernii Wilenskiej (1822). — Rosliny 
skrytoplciowe, postrzežone 10 okolicuch Wilna na początku wiosny 1625 ro- 
ku (1822) ir Opisanie 10šlin w Litwie, na Wolyniu, Podolu i Ukrainie dziko 
rosnących, jako i oswojonych podlug wydania szesnastego ukladių roslin 
Linneusza; przes Jozėja Jundzillu, professora Botaniki w Cesarskim Uni- 
wersytecie, Towmarzystwa Mineralogieznego w Jenie i Badaczow pzryrodze- 
nia w Lipsku czlonka (Wilno 1830). (Šio veikalo egzempliorių turi ir V. 
D. Un-to Botanikos Sodo knygynas). 

Abiejų Jundilų palikti mokslo darbai ir dabar dar turi save moks- 
liškos reikšmės. 

Jurgis Ambraziejus Pabrėža - 
(1771-1849). 

Kunigas vienuolis Jurgis Ambraziejus Pabrėža buvo 
Vilniaus Unversiteto auklėtinis. Jis rašė jau lietuvių, arba teisingiau pa- 
sakius — žemaičių kalba. Bet iš visų jo raštų mus pasiekė tiktai vienas, 
Amerikoje išspausdintas darbas: Botanika arba teislius auguminis parašyta 
Kun. Ambražiejaus Pabriežos (Shenandoah, Pa, 1900 m.). 

Kadangi Kun. Pabrėža yra studijavęs ir medicinos; mokslą, tai jis, 
turėdamas nors ir ne specialų, bet jau gerą pasiruošimą ir botanikos sri- 
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ty, dirbo kaipo įžymus botanikos mėgėias. Aukščiau paminėtas jo dar- 
bas mums yra dabar svarbus pirmiausiai kaipo istorinis žemaitiškos au- 
galų nomenklaturos darbas. K.|Grybauskas. 


Iš 166 Taa. t uk jas 

Witold Slawinski, „Jan Emmanuel Gilibert.  Przyczinki do žyciorysu“, atspaus- 
dintas IV tome „Archivum Historji į Filozofji Medycyny (oraz Historji nauk 
przyrodniczych“'. : 

Witold Slawinski, „Jan Emmanuel! Gilibert, professor i založyciel ogrodu bo- 
tanicznego w Wilnic.  Przyczynek bio-bibljograficzny do Historji Universi- 
tetu Wilensliego“, atspausdintas lcidiny „Ateneum Wilenski“. R; III- zesz.9. 
— 1925 m. 

„Przyczinki do znajomosci Ilory okolic Wilna, częsc I, historja i bibljografja.  Opra- 
cowal Witold Slawinski“, alspausdintas  leidiny „Towarzystwo przyjaciol 
Nauk w Wiinie“ 1922 m. 

K. Regelis, „Fontes Florae Lilhuanicae“, atspausdintas leidiny „Seriptaj Horti Bota- 
nici Universilatis Vytauti Magni“, I tomas. 1921 m. 

A. Minkevičius; Pradmenys Lietuvos samanų florai tirti, atspausdintas leidiny 
„Seripta Horli Bolanici Universitatis Vytauti Magni“, I tomas. 1931 m. 

T. Jeronimas (Pečkaitis), Atsiliepimas apie Pabrėža jo 150 m. gimimo sukak- 
tuvių proga. Kosmos 1920-21, 292-295. (čia surašyti ir Pabrėžos rankraščiai, 
esantieji Krelingos vienuolyne). 

J. Elisonas, Iš Pabrėžos nespausdintų botanikos raštų, Kosmos 1922-1923, 46—51, 
87--90, 183—186, 283—292 (čia įdėta žiupsnis tekstų iš Pabrėžos nespaus- 
dinto rankraščio). 


Knygų aprašymai. 
HYDROGRAPHISCHE UND HYDROCHE MISCHE BEOBACHTUNGEN 
AUF JAVA, SUMATRA UND BALI. von F. Ruttner. Sondern - Abdruck 
aus dem Archiv fūr Hydrobiologie 1931. 

Vokiečių ekspedicija. sudaryta iš trijų nuolatinių narių-profesorių 
K. Herman nio, tyrikėjo Javos. Sumatros ir Bali salų geliuosius vandenis 
Fr. Ruttner'io (botaniko), A. Thicnemann'o (zcologo) ir techniko 
Ekspedicijos tikslas — nustatyti, ar atogrąžų ežerai tipo atžvilgiu nesiskiria 
nuo Europos ir Šiaurės Amerikos ežerų. Gausiai surinkta planktono me- 
džiaga dar neapdirbta, bet jau iš anksto galima spėti, kad ji nieko nepa- 
prastesnio neduos, bet patvirtins seną taisyklę, kad planktonas per visą 
žemės rutuli stambiais bruožais yra labai panašus. Ekspedicijos hidrogra- 
finė ir hidrocheminė medžiaga jau apdirbta ir tvarkingai atspausdinta 
aukščiau įvardintoj knygoj. Nustatinėta vandens baseinų temperatura. 
pH, alkališkumas, kietumas, elektros laidumas. Os, CO,, H,S, Cl, NH;, P, 
Fe, Mn kiekiai. Temperatura matuota Ruttner'io bonkoj įstatytu termometru. 

O, nustatinėta Alsterberg'o metodu, kiti elementai ir junginiai ieškoti 
kalorimetriniu būdu, neaiškioms spalvėms išskirti. Fr. Ruttner'is sukon- 
siravo naują, bet paprastą ir patogų aparatą, vadinamą komparatoriumu. 
Morfometrinių žinių ekspedicijai nemaža patiekė vietinės žuvininkystės 
įstaigos. Baseinų dalis yra prie pat vulkanų, ir todėl jos žymės yrd la- 
biau savotiškos ir specifinės. Tyrinėta 15 įvairaus dydžio ežerų, nemaža 
upelių-upokšnių, šaltinių ir kūdrų. Iš ežerų pats didžausis yra Toba eže- 
Tas, kurio plotas yra 1129.7 kv. km ir didžiausis gilumas 450 m. Po jo 
eina D. Ranau ežeras; jo plotas 125,0 kv. km ir didžiausis gilumas 229m., 
pats mažasis yra R. Bedali ežeras., įo plotas 012 kv. km, didž. gilumas 11m 

Dedamoji tabelė būdina tipingą (Ranų Pakis) atogrąžų cžerą: 


Ž š | Kietumas 
i Aa ES 

= a ė < 771 Ei 

5|£|6|2|8S žĮėĖž| ž|5 

O0m28,8 „760 0|0,1|3,08, 8,6, (7,4) 8,40 
5,28,75|8,05; 0|0,7,2,88, 8,1| (7,6) 8,40 
728 451, 0|1,7|2,86, 8,0, (7,3) 7,93 
10,27,7 | 0,58 5,6 | 2,96. 8,3, (7,8)| 7,61 
15/27,05 | 0,17 6,9 | 3,04. 8,5, (8,1), 7,57 
20,26,9 0 0,6,8,2,98| 8,3, (8,2), 7,55 
25 

30/26,85| 087, 0| 7,8|2,96 8,3, (8,3), 7,55 
35 

40.26,85 

45.26,65 

5025,45| 0,02, 04 | 12 3,54. 9,9, (9,2), 7,49 
70,26,3 0 0,6| 15 | 3,88, 10,9' (9,6), 7,40 

100,26,3 0 09; 16, 4,06 11,4(10,2), 7,35 

150,26,3 0 1,0, 22 4,06, 11,4:10,5)| 7,31 

15426,3 0 1,1, 25, 4,08 11,4(10,7), 7,23 


prieina iki 10 m gilumos 


Iš daugelio davinių Fr. Rutiner'is prieina šias išvadas: 


Ėz 
Ee 
gi „|s B 
O | 0 BA S 
0,02, 0,07 d 0 8 
4 001007 0 0 
0,01) 0,12 0 6 
0,01|0,12, 0 
0,05, 0,12 0 
2 0,05, 012! 0 
0 
0,05, 0,07 
8 | 0,23, 2,16, 0,09| 0,45, 12 
0, '6, 2,60, 0,08| 0,60 
0,28 2,94, 0,04; 0,25 
10 |0,31| 3,7, 0,02, 0,50| 14 
| 047, 4,08; 00,40 


1) Temperaturos kritimas daro metalimnione didesnį ar mažesnį 
šuolį, kas atatinka ir Europos ežerams. 
2) Deguonies kritimo atžvilgiu atogrąžų ežerai galima skirt į3 grupes: 

a) maži ežerai, jų metalimnione pasireiškia deguonies kritimo di- 
delis šuolis, 10 metrų gilumoj deguonies jau suvis nebėra. 
b) dideli ežerai, jų epilimnionas didesnis kaip pirmosios grupės ir 


lių. Deguonis suvis išnyksta 50—100 m silumoj. 
mėmis yra labai panašūs į oligotrofinius ežerus; 
sluogsniavimų. 
c) labai dideli ežerai, deguonis neišnyksta net iki 425 m. gilumos. 
epilimnionas didelis net iki 30 metrų. 


Grupės ežerų deguonies sluogsniavimą Fr. 


Metalimnione deguonies kritimas nedaro šuo- 


Šie ežerai visomis žy- 
skiriasi tik deguonies 


Ruttner'is aiškina tuo- 
aukšteės- 


mi, kad šių ežerų gelmėse (hipolimnione) yra aukšta (bent 20“ 
kurios vyksta greitai oksidacijos 


nė kaip ežeruose) 
procesai ir nyksta deguonis. 


pos oligotrofinių ežerų, kurių gelmių 


temperatura, dėliai 


Dėl šios priežasties „jie skiriasi nuo Euro 


žema temperatura 


veikia konser- 


vuodama negyvą medžiagą, kuri galutinai oksiduojasi tik ilgesnį laiką pa- 


buvus dugne. 


siskiria nuo Europos ir Š. Amerikos ežerų. 


sunaudoti, ypač riso, laukams tręšti, 


Baigdamas darbą Fr. 


KRuttner'is daro kelias praktiškas išvadas: 


Aplamai, kitomis ypatybėmis atogrąžų ežerai stambiai nė- 


1) iš deguonies sluoksnio storumo galima spręsti apie ežerų žuvi- 
ninkystės derlingumo laipsnį; 
2) ežerų gelmėse esanticji azolo ir fosforo dideli kiekiai gali būti 


imti ne taip kaip dabar. t. y. 
sumažėtų O, maža arba suvis neturintieji sluogsniai. 


tik vanduo laukams užlieti 


reiktų 


iš paviršiaus, bet iš gelmių, dėliai ko dar 


I. Čeraška. 
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Dr. A. Šolcas ir J. Talmantas, KIŠENINIS VOKIŠKAI-LIETUVIŠKAS 
ŽODYNAS. 1929 m. (To žodyno gamtos mokslų terminai bei šiaip keli 
pastebėjimai). 

Žinausi tūlą nustebinsiąs šiąja savo recenzija. Irl tikrai: dabar, pra- 
sidėjus 1932-iems metams, imu vertinti žodyną, išėjusį 1929-tais metais. 
Stengsiuos pasiteisinti. Nesu recenzentas iš profesijos, ir šis mano darbas 
neatsirado iš tam tikro noro -— iš anksto įvertinti žodyną: tat tėra pada- 
rinys tų minčių bei samprotavimų, kurie kilo man praktiškai gana ilgą 
laiką dirbant su šiuo žodynu. 

Mano antraštė gali stebinti dar dėl vieno dalyko: autoriai nėra gam- 
tininkai. jų žodynas nėra specialiai gamtininkams skiriamas, pagaliau, 
gamtos mokslų terminai lietuvių kalba dar nenusistovėję. Tad ar galima 
iš viso iš autorių šioj srily daug norėti, iš jų tobulos gamtos mokslų ter- 
minologijos reikalauti? Žinoma, kad ne. Bet vis dėlto žodynėlis yra ski- 
riamas inteligentams, studentams, moksleiviams, iš kurių labai reikalingi 
šiame žodyne geros gamtos mokslų termnologijos visi savo srityje nori 
dirbti bei tobulintis mokytojai, gydytojai. agronomai, miškininkai, vete- 
rinoriai, farmacininkai ir visų tų specialybių studentai, nes lietuvių kalba 
parašyta gamtos mokslų literatura vyra dar tokia menka, jog su jos pa- 
galba ne tik negalima kokio mokslo darbo dirbti, bet dargi neįmanoma ir 
tiesiog studijuoti. Antra vertus, kad gamtos mokslų terminai lietuvių kal- 
ba, kaip jau sakiau, dar nenusistovėię: kad jais, kaip ir beveik visais ki- 
tais gamtos mokslo dalykais, mumyse, tiesą sakant, nedaug tesirūpinama,— 
vis dėlto šioj srity šis tas yra nuveikta. Tat. jei iš autorių ir; negalima 
norėti tobulos gamtos terminologijos. tai iš jų drąsiai galima reikalauti, 
kad jie savo darbui pasinaudotų visu jau lig šiol nuveiktu darbu, gali- 
ma norėti, kad jie nedarytų painiavos jau nustatytuose ar daugumos 
gamtininkų vartojamuose terminuose. kad jie, kitaip sakant, bent negriau- 
tų tai, ką gamtininkai yra gan sunkicmis pastangomis pastatę. 

Savo darbą tvarkysiu šitaip: pirma išrašysiu vokišką žodį ir jo ver- 
timą, o paskui duosiu savuosius pastebėjimus. Kadangi turiu reikalo su 
žodynu, tai, apie kokį žodį kalbėdamas, nenurodinėsiu puslapių. 


I. — Buche skroblas. — Buche (Fagūs, buk) nieku būdu nėra skro- 
blas (Hagelinche, Carpinus betūla, grabj, o tik bukas. Autoriai čia aiškiai 
klysta ir klaidina savo skaitytojus. 

Butterblume karvažolė. — P. Matulionis šį augalą (Caliha 
palustris, kalužnica* ) vadina lukšta. Autoriai, žinoma, galėjo ir kitą vardą 
surasti, bet keista yra tai, kad ivairius to paties augalo vokiškus pavadi- 
nimus autoriai vis įvairiai verčia. Antai, Dotterblume (tas pals augalas) 
jiems yra kitoj vietoj purvės, Ilukšiai. o Sumpfdotterblume (taip pat tas 
pats augalas) dar kitoj vietoj -— jau muiliukas. Nenoromis kyla abejoji- 
mų, ar autoriai iš viso nusimano, kurių augalų vardus jie verčia. 

Fssig uksusas. — Chemikai šiam reikalui tevartoja tik actą. Ži- 
noma, ir actas yra svetimybė, bet tradicijos dėliai autoriai, manau, ge- 
riau darytų taip pat vartodami actą 

* Tiesą sakant, vokiečiai iv Lai kuriuos kitus augalus vadina šiuo vardu; tat yra 
liaudies vardas daugeliui geltonai žydinčių augalų. Tuo būdu aš tiklai spėju, kad au- 
loriai čia turi galvoj Caltha palustris. 
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Flosse žuvies sparnas. Kam esant geram, žmoniškam, smagiam, 
Fichte (Picea excelsa, jel“) yra, žinoma, lik eglė, bet ne pušis (Kiejer, 
Pinus, sosna). Tokia negraži klaida elementariausią dalyką verčiant rodo. 
kiek autoriams iš viso rūpėjo gamtos mokslo terminų vertimą tikslumas. 

Flosse žuvies sparnas. — Kam esant geram, žmoniškam, smagiam, 
visų vartojamam pelekui, autoriams prireikė šio dirbtinio, netikslaus žu- 
vies sparno? Antra vertus. pelekas yra taip įsigalėjęs, jog labai abejoju, 
ar koks Lietuvos mokyklose mokslus ėjęs inteligentas iš viso supras, ką 
autoriai turi galvoj savo liesiog juokingu „žuvies sparnu“. Dėl šio ter- 
mino autoriams, rodos, būtų sunku ir teisintis: visų pirma tas terminas 
galima sužinoti iš bet kokio studento gamtininko; antra vertus, jis jau 
įrašytas Rygiškių Jonc , Mūsų žodynėlyje“.. 

Flusspfjerd upinis arklys. — Ir čia autoriai, kaip ir Walfisch'ą 
versdami (žiūr. žemiau), vergiškai pasekė vokiečiais, pažodžiui išsiversda- 
mi jų netikusį šio gyvulio pavadinimą.  Vokiečiu Flusspferd (Hipopotei= 
mus, begemot, gippopotani) teturėtų būti lietuviškai vadinamas tik inter- 
naciniu vardu, atitinkamai tą vardą sulietuvinus. Vokiečiais čia sekti nėra 
mažiausio reikalo, nes tas gyvulys yra taip panašus į arklį, kaip „vinis i 
Dievo gailestingumą“; čia vokiečiais sekti tegalėjo žmonės, kurie, tur hūt, 
nė to gyvio paveikslėlio nėra niekad matę. 


Gehėor klausa, ausys. —- Gehšr ausimis versti netikslt4 jau vien 
dėl to, kad iš viso netikslų pats jutimas versti jo organu. Be to, — a41- 
torius tat, tur būt, didžiai nustebins, -— pats Gehėor labai dažnai nėra su- 


sijęs su ausimis, nes yra labai daug gyvių, kurių klausos jutima4 visai 
neturi to organo, kurį mes ausimis vadiname. 

Geier  pieslys, kirlys. -— Geier (Vultur, grif) į Lietuvą teatskrenda 
labai retai, ir, mano manymu, reikia abejoti, ar žmonėse yra tam paukš- 
čiui lietuviškas vardas.  Gamtininkai tą paukštį vadiną tiesiog grifu. Kiti 
autorių gamtos mokslo terminai verčia labai abejoti, ar jie bus čia su- 
radę tai, ko nežino nė gamtininkai. Greičiausiai autoriai ir čia bus su- 
painioję tą paukštį su kokiu kitu paukščiu. 

Hebel  dalba. — Hebel, tiesa, gali kartais ir dalba būti, bet fizi- 
koje jis vartojamas ir svirties prasme. Autoriai, be abejojimo, turėjo ir 
tai pažymėti; Hebel teišvertę vien dalba jie ne vieną jauną fiziką supainios. 

Kehle gomurys, gerklė, stemplė. — Šis vertimas bene bus savo 
rūšies rekordas net ir žodyno autoriaims. K tikrai: versti vienas (daly- 
kas trimis visai skirtingais pavadinimais reikia vis dėlto mokėti.  Kehle 
yra tik gerklė; nei gomurys (niobo, palatum), nei stemplė (piščevod, 0esa- 
phagus) šiam, žodžiui versti. žinoma, visiškei netinka. 

Laguna | jūrų sekluma. — Laguną nėra sekluma (mel“, Sandbank;; 
tatai yra vanduo viduje atolo, koralų 1ifo.  Lagunos, tiesa, kartais negi- 
lios, bet kai kurios yra nemažo gilumo (apie 100 ir daugiau metrų). Ar 
šiaip ar taip, seklumos jos nėra niekuomet. Ir čia autoriai aiškiai klai- 
dina savo skaitytojus. 

Libelle žiogas. — Libelle dauguma gamtininkų vadina birže. Gal 
autoriai turėjo kokių savų davinių, kurių pasiremdami jie ją vadina 
žiogu.  Tat būtų net nebloga, bet labai bloga yra tai, kad autoriai va- 
dina žiogu ir tai, ką ir gamtininkai vadina žiogu, būtent, Heupferd, Heu- 
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schrecke. Ką iš "tokiu zutorių vertimų galės supaisyti skaitytojas savo 
samtos mokslo darbui ar studijoms? 

Lippenbliter ankštiniai augalai. — Nežinau, iš kur autoriai pa- 
ėmė šį pavadinimą, bet, mano manymu. jis nieku būdu netinka, nes ankš- 
tis, su kuriuo jis asocijuojasi, visai nėra charakteringa šiai augalų šeimai. 

Moos samanos, kerpės. — Moos yra tik samanos. Kerpėmis (li- 
šainiki, lichenes, Flechte) to žodžio niekaip versti negalima. Vieną žodi 
versti tokiais dviem skirtingais dalykais, kaip samanos ir kerpės, te- 
gali žmonės, kuriems gamtos mokslų dalykai yra visiška terra incognita, 
ir kuriems dargi gamtos mokslų terminai nė kiek nerūpi. 

Mėwe žuvėdra, kirlė. — Mėwe (Larus, čaika) nėra nei žuvėdra 
(Sterna, kračka), nei kirlė! (kirlikas? G Z.) (Charadrius, ržanka), o tik kiras. 
Autoriai čia be pasigailėjimo painioja paukščių varūus. 

* Natter angis, ylodenu, gyvatė. — Natter nėra nei angis ar gyvatė 
(Kreuzotter. gadiuka), nei glodena (gluodinas? G. Ž.) (Anguis fragilis, me- 
dianicu). Vokiečiai taip vadina tam Ikrą Ophidijų šeimą, būtent, Colubri- 
due šeimą. Kadangi žinomiausias šios šeimos narys yra žaltys, tai šį žo- 
dį, mano manymu, reikėtų versti žalčių šeima.  Nieku gyvu čia, ar šiaip 
ar taip, netiktų gluodinas*, kuris yra iš visc driežas. | 

Nehrung Kopos. —- Nehrung visai nėra kopos. Tatai yra papras.- 
tai siaura, kopomis padengta žemės iuosta tarp jūros ir įlankos.  Lietu- 
viško to dalyko vardo nežinau, bet manau, kad toks vis dėlto yra. Tas 
vardas, manau, galima būtų sužinoti iš Klaipėdos krašto žmonių, nes ten 
kaip tik ir yra toks dalykas. Autoriai, žinoma, galėjo to vardo nežinoti, 
bet klaidingai versti vis dėlto nereikėtų. 

Pomeranze apelsinas. — Pomeranze (Citrus aurantium var. biga= 
radia) ir apelsinas (Citrus aurantium var. sinensis ar dulcis) yra dvi atski- 
ros vieno augalo variacijos. Tad Pomeranze versti aplesinu netikslu; taip 
daryti taip pat nematau mažiausio reikalo: jeigu galima rašyti apelsinas, 
tai juk galima rašyt ir pomerancas. Kam čia painioti? 

Rachenh6hle ryklės sritis. -— Hėohle (polas“, carum) versti sritim 
nieku būdu, žinoma, negalima. Visiškai gero šiam dalykui žodžio ir pa- 
lys gamtininkai, tiesą sakant, neturi**, bet autoriai vis dėlto atsargesni ir 
čia turėjo būti. 

Ranke virkštis. — Virkščiai, kiek žinau, tėra žirnių šiaudai. Jais 
Ranke (usik, priciepka) vadinti, mano manymu, negalima. 


* Gluodiną jau žinojo Rygiškių Jonas. Šis vardas yra įrašytas jo „Mūsų 
žodynėlyje“ su lotyniškuoju bei rusiškuoju jo vardais. Autoriai vis dėlto čia galėtų šio 
lo pasimokyti: Rygiškių Jonas galėjo sužinoti ka 1eiškia gluodinas tuo laiku, kai lietu 
viškai mokančius gamtininkus galėjai vienos rankos pirštais suskaityti, o autoriams tat 
buvo per sunku padaryti dabar, kai yra Universiteias su gamtos skyrium, su daugybė 
gamtininkų ir... kai tai iau padarė vieną kartą Rygiškių Jonas. 

** Dažniausiai šiam dalykui vartojaini: tuštuma, dykuma, ruimas.  Tuštumos ne- 
vartočiau dėl to, kad Hėlle, polos“ ne visuomet yra tuščia, bent oro joje visuomet būna. 
Antrą vertus, tuštumą Hėhle vadindami neturėtume žodžio tam, ką rusai vadina pustota. 
Dykuma čia netinka, nes ji visai kilą dalyka reiškia. Tatai yra rusų pūstynia, vokiečių 
Wūste. Ruimas, kuris, mano manymu, čia daugiausia tiktų, yra svetimybė. 
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Raupe spragė, sausė. Gal autoriai ir turi šiokio tokio pagrindo 
Raupe versti sprage, sause. Vis dėlto autoriai turėjo atsižvelgti ir į tai, 
jog gamtininkuose šiam reikalui įsigalėjęs tik vikšras, ir bent lygia greta 
jį paminėti. 


Reiher gervė. — Reiher (Ardea cinerea, caplia) nėra gervė (Mega- 
lornis grus L. žuravl“, Kranich), o tik genšė. 
Riechorgan uoslė, nosis. — Ricchorgan nieku gyvu nėra nei uoslė, 


nei nosis; tat tėra uoslės jutimo organas. Kai dėl uoslės, tai to, tur būt, 
nė aiškinti nėra ko; nosis tėra žmogaus uoslės jutimo organas, ir vien dėl 
to Riechorgan nosim versti dar negalima. 

Rotbuche skioblas. — Rotbuche (Fagus silvatica, krasnyj buk) te- 
galėtų būti vadinamas tik raudonu buku, bet niekaip ne skroblu. 

Schabe tarakonas; kandis; grandeklis; gremžtukas. — Visų pirma 
čia tikrai nevykusiai sutvarkyti lietuviško teksto žodžai. Tokiais atsitiki- 
mais, kai žodis, kaip kad šiuo atveju, turi dvi visai skirtingas prasmes, 
žodynuose tai pažymima tam tikromis pastabomis ar ženklais. Šiuo at- 
vejų, pavyzdžiui, prie žodžių tarakonas, kandis būtų labai naudingas ir pa- 
čių autorių dažnai vartojamas ženklas (700l.), šiaip ir grandeklį bei gremž- 
tuką tūlas taip pat galėtų palaikyti žvėriukais. Tačiau tas dalykas dai bū- 
lų pusė bėdos. Visa bėda yra ta, kad kandis (Tinea, mol“) nieku gyvu 
nėra Schabe. Tarakonu Sehabe versti dar būtų galima, nors manau, jog 
vis dėlto tiktų prof. Jabionskio (Visuomenės įnamiai) tarakantas. 

Schalentier, Sehaitier vėžlinis guvis. — Šiais! vardais vokiečiai, vadi- 
na minkštakūnius gyvius, turinčius kiautą, k. a. moluskus, šliūžus ir t.t. 
Lietuviškai šiam dalykui gero termino tuo tarpu nežino, rodos, ir gamtinin- 
kai, ir autoriai dėl io galėjo šio žodžo ramiausiai nedėti (Kur jau čia iš 
autorių norėsi, kad jie sudarytų naujus terminus. Duok Dieve, kad jie 
bent jau esamų nedarkytų). Autorių „vėžlinis gyvis“ dėl savo asociacijos 
su vėžliu ir dėl to, kad jis betarpiškai neiškelia aikštėn svarbiausio vokie- 
čių Schaltier'ų savumo kiauto, — čia, mano manymu, netinka, 

Scheide (anatom.) Gimdos anga. — Scheide (anatom)  vlagališčė, 
vagina. Visai gero, visų ar daugumos gamtininkų vartojamo šiam žodžiui 
lietuviško termino ir pats, tiesą sakant, nežinau, bet vis dėlto šio dalyko versti 
gimdos anga niekaip negalima, nes gimdos angą kiekvienas gamtininkas 
palaikytų visiškai kitu dalyku, būtenttuo, kas vokiškai vadinama Mutter- 
mund, lotyniškai orificium externum: uteri. 

Schluūnd gomurys, stemplė (Abgrund), armuo, praraja. — Schlund 
(anatom.) (glotka, pharynax) nieku gyvu nėra nei gomurys (niobo palatun:, 
Gaumen), nei stemplė (piščevod, oesophagus, Speisrėhre). Lietuviškai šiam 
dalykui yra visiškai tinkamas, daugumos gamtininkų vartojamas terminas, 
būtent, ryklė. Ir čia autoriai pasirodo visiškai nesirūpiną gamtos termi- 
nų tikslumu, nes šis terminas yra toks paprastas, jog autoriams visai ne“ 
sunku būtų buvę jis sužinoti. 

Storch gandras, garnys, busilas. — Visi šie trys pavadinimai tikrai 
vartojami žmonėse, bet busilas yra svetimybė (gudybė), o garniu vadina- 
mas ir kiltas paukštis. To dėliai šis paukštis gamtininkuose tevadinamas 
gandrų. Autoriai čia, mano manymu. turėjo sekt gamtininkais. 

Tanne, Tanneubaum eglė. — Tannd (pichta, Abies alba) nėra eglė, 
Gamtininkai tą medį vadina Keniu ir baltegle. Autoriai galėjo šių termi- 
nų nežinoti, bet egle versti vis dėlto nereikėjo. 
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Tarantel tarantulas, voras. — Tarantel yra tik tarantulas, bet ne voras. 

Tastsinn lytėjimo jausmas. --- Tarp žodžių Sinn (jutimas) ir jaus- 

mas (Gefūkl) skirtumas vis dėlto ne menkas. Tad Tastsinnn, mano ma- 
nymu, teverstinas lytėjimo jutunu. 

Uhu pelėda, baublys. — Pelėda (sova, Eule, Strix) ir baublys (Bo- 
taurus stellaris, vyp“) yra, žinoma, visai skirtingi paukščiai ir žmonėse yra 
gerai žinomi, ir jų vardai nepainiojami.  Tat autoriai, kad tik jie būtų 
rūpestingiau ir sąžiningiau savo darbą dirbę, čia nebūtų suklydę. Bet 
gražiausias dalykas yra tai, jog Ulu nėra nei pelėda nei baublys, o tik 
apuokas. Ir čia autoriai pasirodė esą visai menki ornitologai. 

Urin  šlapumai, šlupalai. — Mūsų chemikai šiuodu žodžiu griežtai 
skiria, būtent: šlapumai jiems yra tai, ką rusai vadina moča, vokiečiai — 
Urin, Harn, o šlapalas — rusų močevina, vokiečių Harnstojf. Autoriai, 
šiuodu žodžiu painiodami, griauna chemikų tradiciją, sunkina jiems darbą. 

Wachtel putpelė, griežlė. — Ir čia tik stebėtis tenka, kaip autoriai 
painioja tokių žinomų paukščių vardus. Wachtel (Coturnixz coturnia, pe- 
repelka) yra tik pulpelė. Griežlė (Crex crex L., Wachtelkėnig, korostel“) 
vyra, žinoma, visai kiloks paukštis. S 

Waljisch bangžuvė. — Walfisch“ui (kit) jau nuo senų laikų įsiga- 
lėjo banginio vardas. Net suradę geresnį, tinkamesnį pavadinimą, auto- 
riai jau vien tradicijos dėliai neturėtų kitaip versti. Juo labiau taip ne- 
reikėjo daryti kišant į banginio vietą bangžuvę. Mat, autoriai, tur būt, nė 
nežino, kad banginis nėra žuvis, o žinduolis ir kad jau ir vien mokyklos 
dėliai reikėtų vengti bet kokios jo vardo asociacijos su žuvim. Čia auto- 
rius bus suklaidnęs vokiečių „„Walfisch“, kurį jie pažodžiui išsivertė. Beje, 
autoriai čia iš vokiečių galėtų pasimokyti: vokiečiai tradicijos dėliai ne- 
keičia kladinančio vardo, o autoriai, visiškai tos tradicijos nepaisydami, 
metą lauk įsigalėjusį terminą, kuriam nieko prikišti negalima. 

Wiedenhopf tulžys (paukštis). — Gamtininkai šį paukšti (Upupa 
epops, udod) vadina kukučiu, dudučiu, lupučiu. "Tulžys yra Alcedo ispida. 

Winde (techn.) keltuvas (Pfianze) vijoklis, kukalis. — Ir čia auto- 
riai visiškai neatsargūs.  Vijoklis (convolvulus, vjunok) ir kūkalis (Koru- 
rade, Rade, Agrostemma gitlhugo, kukol“) yra, žinoma, visai skirtingi au- 
galai. Winde yra tik vijoklis. 

Zelle (anatom) ląstelė. — Gamtininkai dažniausiai vartoja celę. 

Zellengewebe ląstelės audinys. — Labai abejoju, ar kas gamtinin- 
kų suprastų, ką autoriai nori tuo „ląstelės audiniu“ pasakyti. Celių ar kad 
iv ląstelių audinys būtų, rodos, daug suprantamesnis. 

Zinn cinas. — Chemikai vartoja šiam reikalui alavą; painiavai iš- 
vengti autorai, manau, turėtų ir čia chemikais sekti. 


II. — Man, su kalbamuoju žodynu darbą dirbant, rūpėjo daugiausia 
gamtos mokslo terminai; susipažinęs. pastebėjau keletą ir tokių dalykų, 
kurie, mano manymu, kitaip turėtų būti daromi, verčiami. Ir pro šiuos 
dalykus negaliu praeiti tylomis. 

Vienu tokių dalykų laikau vietomis pasirodantį enciklopediškumą. 
Enciklopedija yra, žinoma, visai geras dalykas. bet labai abejoju, ar ji 
gali būti sudaroma „pro šalį einant“, žodyną sudarant. Manau, jog tat yra 
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darbas. kuris privalo atskiro pasiruošimo, visiškai kitokio darbo organiza- 
vimo ir t.t.; vienu žodžiu. tatai negali būti pašaliniu tikslu žodyną suda- 
rant. Bet autoriai lyg ir norėtų kartais savo žodyną  encklopedija papil- 
dyti. Antai, autoriai verčia: 

Alimente lėšos povuinikiui maitinti. 

Rochade bokšto ir kuraliaus perstatymas (Šachmatuose). 

Sokrates, Sokratas, garsus graikų išminčius. 

Stratege strategas, karo dalykų žinovas. 

Suggestion  Sugestiju, pasidavimas svetimai valiai, norams. 

Tragėdie tragedija, jaudinanti drama, vaizduojanti žmogaus kova 
su aplinkybėmis ir jo žuvimą. 

Tokių pavyzdžių galima būtų pririnkti ir labai daug: tepasitenki- 
nau pačais charakteringaisiais. "Tūlam tat gali pasrodyti ir teigiamu reiš- 
kiniu, bet visa bėda čia yra ta, kad autoriai, kaip tai būna paprastai, du 
kiškiu besivydamu nė vieno nesugauna. Antai, autoriai rašo: 

Absolulismus  neaprėšiu valdžia. — Nejaugi autoriai tikrai mano, 
jog „neaprėžta valdžia“ yra geras šio žodžio vertimas? Nejaugi autoriai 
taip siūlytų versti ar patys verstų šį žodį istorijos vadovėlyje ar knygoje? 
Abejoju. Antra vertus, kas nežino absolutizmo, tas iš tų dviejų žodžių 
nedaug tepagudrės. Mano manymu. šis žodis visai žodyne nereikalingas; 
o jį dedant jis turėjo būt verčiamas tik absolutizmas. 

Gallert žėlė (saldusis patiekalus). — Tikrai nepavydėčiau tam, ku- 
ris, gamtos mokslų knygas skaitydamas ir gallert sutikęs, visur jį sau 
verstų „saldžiuoju patiekalu“. 

Stigma  stigma, 1eliginės ekstažės (gal ekstazės? G. Z.) metu gauta 
žaizda ar antspaudas. — Tačiau autoriai, tur būt, nė nežino, kad stigma 
turi dar vieną prasmę, būlent, kad talai yra vabzdžių kvėpuojamųjų vamz- 
delių, trachejų, angelės kūno paviršiuje. 

Syphils sijilis, biauri lyties liga. — Kodėl sifilis autoriams biauri 
liga? Nejaugi autoriai. dvidešimto ainžiaus apsišvietę inteligentai, su vi- 
durinių amžių gydytojais tebeskirsto Vigas biauriomis ir kilniomis? Man 
rodos, jog ir šiuo atveju veikale, ski/iamam platesnei visuomenei, auto- 
toriams reiktų atsargesniems būti. 


III. — Su kai kurių žodžių vertimais su autoriais sunku sutikti. 

Antai, autoriai verčia: 

absurd  beprasmiškas. kvailas. — Nejaugi vokiečiai šį žodį tevar- 
toja būdvardžio. prasme? Negi tas žodis negali reikšti nesąmonės, bepras- 
miško dalyko, negali daiktavardžiu eiti? 

Anfechtbar ginčytinas. — Mano manymu, anfechtbar nėra ginčy- 
tinas, vadinasi toks, : kuris reikia ginčyti, o toks, kuris galima ginčyti. 

Tą patį pasakyčiau dėl annehmbar priimtinas, trinkbar  gertinas, 
unbestreitbur, unbersiritten  neginčytinas, abejotinas. 

Falte raukšlė. Falte nėra raukšlė (morščina, Runzel). Šiam žo- 
džiui išversti bene daugiau tiktu Vaižganto  (Motutės žiponas)  klotinė. 
Skirtumas čia yra aiškus: raukšlė yra savaime, be jokio taisyklingumo, 


pasidariusi, medžiagai susiraukšlėjus; kokio rūbo klotinės yra žmogaus - 


tvarkingai suklotos, sudėtos. 
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Makler sukčius. — Už k4 autoriai taip užgauna maklerius?  Ne- 
jaugi. autoriai tikrai žino, kad visi makleriai y1a sukčiai? Autoriai čia, 
žinoma, visai netiksliai išvertė. ir doru makleriu dėtas autorius tieson 
traukčiau ar šiaip kaip nors stengčiaus atkeršyti. 

Nabob turtuolis. —- Ir čia autoriai neatsargūs buvo. Toli gražu 
ne kiekvienas turtuolis galėtų būti vadinamas nabobu. Šis vardas pa- 
prastai tėra taikomas !ndijos turtuoliams ir figuraliai labai išpuikėjusiems 
turtuoliams. Autoriai 1amiausiai galėjo nabobo į savo žodyną nedėti, o 
dedant nebuvo jokio reikalo jo lietuvinti. 

Reveue žiūrėjimas. — Šį žodį į žodyną jau dedant prieš jį reikė- 
jo rašyti tik reviu. Iš autorių žiūrėjimo skaitytojai, manau, labai mažai 
tesupaisys sužinoję, kad atvažiuoja, sakysime, toks ir toks Revue ar pan. 

Tadellos, frei be nuolarlies, nepeiktinas, nebartinas. — Ir čia auto- 
riai, rodos, netiksliai verčia. Tadėlios yra toks, kurio negalima peikti, (bet 
ne nepeiktinas; vadinasi, toks, kurio nereikia peikti. Čia vis dėlto esama 
skirtumo, nes kartais nepeiktinas ir toks datykas, kuris galima būtų peikti. 


I 
alžvilgiu. = Autoriai verčia: 

Probezeit  baudymo laikas, Rennbatm bėgimo kelias, Rettungssta- 
tion . gelbėjimo stotis, Schreckmittel . bauginimo, gąsdinimo priemonė. . 

Tokių posakių kalbamam žodyne galima būtų surasti labai daug. 
Bet žmonės, kiek žinau, vis dėlto nesako: važiavimo kelias, ėjimo takas, 
Kai arklys ir t.t. "Todėl ir sakytų posakių vietoj, manau, ,„žmoniškes- 

i“ būtų: bandomasis laikas, bėgamns kelias, gelbėjamoji stotis, baugina 
oji, gąsdinamoji priemonė ir t.t. 

Pagaliau, ir patys autoriai šame reikale, kaip ir beveik visur, labai 
nenuoseklūs. Lvgia greta su aukščiau minėtais posakiais jie verčia: 

Lelirfach mokemasis dalylas. Lupe lupa, didinamasis :stiklas, 
Reitbann  įojamasis kelias ir L.t. 107 

Ir tikrai: kuo skiriasi, sakysime bėgimo kelias (kelias, kuriuo kas bė- 
ga. G. Z.) nuo jojaumo kelio (kelias, kuriuo kas joja. G. Z.)? | 

Kartais šis autorių nenuoseklumas akis bado. Antai, jie verčia: 

Lėsegeld vadūuojamieji pinigai (pinigai, kuriais kas išvaduojamas. 
G. Ž.) „išpirkimo pinigai (pinigai, kuriais, kas išperkamas. G. Z.). 

Ueberkochen " virdumas bėgti per kraštus. —| Sklandesnis būtų ir 
su gramatika daugiau sutiktų, rodos, posakis: verdant bėgt per kraštus. 

Tą patį pasakyčiau dėl 

tiberreiten ką įjodamas parmesii,  „ardaužti ir t.t. 

Untersekunda pirmasis skyrius šeštosios gimnazijos klasės. 

Untertertia pirmasis skyrius penktos gimnazijos klasės. 

Nachkomme Nachkėomling ainis (— pelikuonis, vaikaitis, įpėdinis), 

Pats aš čia sakyčiau: pirmasis šeštosios gimnazijos klasės skyrius, 
pirmasis penktosios gimnazijos klasės skyrius ir t.t. 

Autoriai, ką versdami, dažnai prasilenkia ir su kalbos taisytojų nu- 
rodymais. Čia išrašysiu keletą tokių posakių, skliaustuose parašydamas 
kalbos taisytojų siūlomus posakius: 

Adresse antrašas (= adresas) Fabrikat  išdirbinys (— dirbinys), 
Glaubensbekenninis tikėjimo išpažinimas tikiu į Dievą Tėvę (= tikiu Die- 
vą Tėvą). 
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Nachkomme Nachkėmling ainis (=> palikuonis, vaikaitis, įpėdinis. 
Schwakung abejonė (= abejojimas), abejingumas*. 

Toten-acker kapai, kapinynas (= kapinės). 

Veziere tyčiotis iš ko (= tyčiotis kuo). 


V. — Kai kurie žodžiai ir vokiški ir lietuviški rašomi šiame žodyne 
neįprastu būdu. Štai tie žodžiai (skliaustuose įrašau įprastinę rašybą): 

Bienenkorb dravė (=drevė), Blaubeere, mėlinės (mėlynės), Feh- 
me sąmokslininkų teismas. ; 

Kiek žinau, vokiečių teisės istorijos knygos rašo tik Feme, Femge- 
richt. Kad šitokia rašyba nėra korekturos klaida, rodo io žodžio vieta. 

Hiiusler įnamis (= įnamys), Hcbelspan  druožlė (= drožlė), skied- 
ra, Leder... (Saffianleder) timo oda (— tymo oda). 

November lapkritis (= lapkritys), Vollendung... (Vollkommenheit) 
tobūlybė (== tobulybė). 

Daugelio šių žodžių keista rašyba bene bus korekturos padarinys, 
bet žodynas ir šiuo reikalu, 106d0s, privalo didesnio atsargumo. 


VI. — Pagaliau žodyne yra gyvas galas visai nereikalingų žodžių. 
Antai, autoriai rašo: Student studentas, Studentin studentė ir pan. 

Kam tat reikalinga? Kas studentą iš viso žino, tam, tat, savaime su- 
prantama, visai nereikalinga. Kas to žodžio nežino iš to „vertimo“, vis- 
tiek nieko nesužinos. Nenoriu čia tuo pasakyti, kad autoriai turėjo stu- 
dentą aiškinti: tat, kaip jau sakiau, būtų enciklopedijos darbas, bet tokių 
žedžių iš viso nereikėjo dėti. 

Norėdamas įredyti, jog aš, sakydamas, kad žodyne tokių žodžių yra 
gyvas galas, neperdėjau, surašau čia visus tokius pirmosios puslapių de- 
šimties žodžius: 

Abiturent | abiturintus, Abonent = abonentas, adjutant = adjutan- 
tas, Admirai admirolas, Advokat advokatas, Agent agentas, Agnes, 
Agute; Akademie akademijų, Akkord akordas, Akt aktas, Aktie akcijos, 
Akzept akceptas, Albrecht Albrechtas, Album albumas, Alfred Alfredas, 
Alkohol alkoholis, Alee: alėja. 

Kaip matyt, susirinko 17 žodžių. Žodyne iš viso 423 puslapių. Tuo 
būdu visame žodyne susirinks apie 700 tokių žodžių. Turint galvoje, kad 
žodyno puslapyje vidutiniškai yra 50 žodžių, tai žodyne yra' 14 visiškai ne- 
reikalingų skaitytojui puslapių. Teigiamu dalyku to laikyti, žinoma ne- 
< galima. 

Baigiu. Kad ir buvau šį darbą dirbdamas gana kalbus, vis dėlto 
nenoriu kokių bendrų išvadų žodyno rcikalu čia daryt: ar šiaip ar taip, i 
žodyną šį darbą dirbdamas žiūrėjau vienpusiškai. Baigdamas, tiek tepa- 
sakysiu: gamtos terminų atžvilgiu žodynu visiškai pasitikėti negalima . 

Autoriams ši sritis, matyt, visai nerūpėjo, ir todėl joje viešpatauja 
painiava, nenuoseklumas ir daugybė klaidų. Manau, jog jei autoriams 
tektų antrą kartą savo žodynas leisti, tai jie tikrai turėtų būti šiuo rei- 
kalu rūpestingesni. G. Zimanas. 


* Abejingumas čia, rodos, laip pat netiktų. Jis bene greičiau būtų Gleichgūltig- 
keit, nekaip Schwankung. 
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Lietuvos gintaras. 


5. Kaip gintaras gaunamas. 
(Tęsmys iš „Gamtos Draugo“ 1930 m. Gegužės mėn.) 
Gintaro kasimas Lietuvoje ir Prūsiuose. 


Paskutinį kartą kalbėta apie gintaro gavimą jį surankiojant nuo 
kranto, įį sužvejojant iš jūros bangų ir jį žemkasėmis iškasant iš Kuršių 
marių. Dabar kalbėsime apie gintaro kasimą iš žemės paviršiaus ten, kur 
jo randasi jūrių sunešto vėlesniais laikais! ir iš gilesnių „mėlynosios žemės“ 
klodų, kame gintaras guli jau nuo labai senų laikų. 

Kasimo būdu dabar gintaras gaunamas tik Prūsuose. Seniau buvo 
kasamas ir Lietuvoje. Antai, Palangos apylinkių kai kurie gyventojai pa- 
sakoja, kad grafas Tiškevičius prieš' karą ties  Mončinskiais vienu laiku 
buvo atsitiktinai primitiviu būdu (kastuvais) iškasęs keletą! centnerių gin- 
taro. Taip pat gintaro kasimo bei perdirbimo vokiečių firma „Stantien 
4 Becker“ apie praeitojo šimtmečio vidurį buvo įrengusi gintaro  kasyk- 
las Klaipėdos apskiity Lies Priekule. "Toji firma manė, kad gintaržemio 
klodai' nuo sakytos vietos eina apačioj jūros dugno iki Juodkrantės. Betgi 
visi mėginimai kasti gintarą dabartinės Lietuvos ribose buvo mesti, nes 


2i pav. Gintaro kasimas žemės paviršiuje paprastesnėmis mašinomis. 


4 J. Kaškelis, Gintaro kasimas Lietuvoje ir Prūsuose. 


22 pav. Gintaro kasimas žemės paviršiuj patobulintomis mašinomis.  Nukastas 
gintaržemis pilamas į čia pat slovimus vagonėlius, kuriais jis vežamas plovyklon. 


daug lengviau ir daugiau gintaro buvo iškasama Prūsuose ties Palmininkais 
(senovinėj Sambijoj). 

Paminėtina, kad gintaras kasamas, matyti, buvo it senovėje nes 
romėnų ir graikų žinota ne tik apie gintaro rankiojimą ir žvejojimą, bet 
ir apie jo iškasimą Ligurijoj ir kitur. Kad apie gintaro kasimą žinota jau 
nuo seniau, liudija ir 1585 m. sudaryta Vokiečių Ordeno sutartis su And- 
rium Meurer'iu iš Dancigo, kuriam buvė duotas leidimas kasti gintarą. 

Gintaro kasimas iš žemės paviršiaus  Prūsuose ties Gubnikiais ir 
Varnikiais, tikresnėmis žiniomis, prasidėjo 1660 metais. Ilgą laiką (maždaug 
iki XIX šimt. pradžices) gintaras čia buvo kssamas primitivių būdų smėlio 
kopose, kartais prisikasant ir giliau net iki „mėlynosios žemės“ klodų. Bu- 
vo kasama kastuvais ir. užtiktas kietas daiktas — gintaras išrenkamas. 
Tokiu būdu kasinėjant pakrantės būdavo išrausiamos, o jūra savo ruožtu 
jas dar labiau išplaudavo, išdarkydavo. 

Nuo 1867 metų toks primitivus kasimo būdas buvo mestas, nes ka- 
simo teisė buvo perleista turtingai. racionaliai dirbančiai firmai „Stantien 
* Becker“, kuri vaisingai išplėtojo kasimo darbus, ypačiai ties  Palmi- 
ninkais. 1899 m. Prūsų vyriausybė, atpirkusi iš sakytos firmos visą ginta- 
ro išteklių bei kasyklas, kasimo darbą dar labiau išplėtė. Iš pradžių taip 
pat gretimai, kokių 500 meirų platumo juosta. prie jūros kranto, o vėliau 
(1912 m.) kiek toliau nuo jūros kranto. Po karo šios kasyklos išsitiesė ki- 
lometrus ir vietomis siekia giliau kaip 50 metrų. 

Gintaro kasimas iš žemės paviršiaus atliekamas beveik tuo pačiu 
principu kaip jo pasėmimas (išbageravimas) iš jūros dugno. Geležinkelio 
linijos palaipsniui nutiesiamos žemyn, kad butų galima nuo pakraščio tam: 
tikrais samčiais (juos vadina „Pater noster“), koki vartojami ir kanalams 
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23 pav. Gintaržemis alvežtas ir išverčiamas plovyklon. 
p 


24 pav. Gintaržemis pradedamas plauti. 


kasti, semti žemę, kurią čia pat supila i vagonėlius (žiūr. 21 ir 22 pav.). Vieną 
sluoksnį nusėmus, pradedamas kiek žemiau semti antras, trečias ir t.t. kol 
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25 pav. Gintaro gabalai brūžinami sukamose gulsčiose statinėse, pripiltose vandens 
ir aštraus smėlio. Tuc būdu jiems nutarkuojamas jų „apšarmojęs“ paviršius. 


eina gintaržemio klodai, kol galima suspėti išpumpuoti vandenį, iš visa, 
kol darbas rentuojasi (išsimoka). Vagoneliais iškasta žemė nuvežama į 
plovyklą ir suverčiama i vandens srove (žiūr. 23 ir 24 pav.). Vanduo šią 
smėlėtą) ir molėtą žemę išplauna, pasilieka tik' kietosios dalys, kurias dar 
kartą leidžia per vandens srovę ir perkošia per tam tikrus; sietus, už kurių 
užkliūva ir smuikiausi girztaro lrupinėliai. Paskui visa, kas yra likę. 
supila į gulstinai sukamas statines (žiūr. 25 pav.) /kuriose jūros smėlis su 
vandeniu prašalinai likusius nešvarumus ir  nutrina gintaro apkerpėjusį 
paviršį“ "(nes tik jūros išmestas gintaras turi jau savo naturalią spalvą, yra 
nusišveitęs, o šaip jis £ apsitraukęs tam tikra žieve); tuomet jau gintaras 
tampa labiau permatomas. duodasi lengviau sprendžiamas savo kokybės 
atžvilgiu. 

Sakytais būdais gintarą išplovus, didesni jo gabalai išrenkami ir 
išsortuojami. Nešvaraus gintaro didesni gabalai susmnikinami ir nešva- 
1umai prašalinami. 

Prieš paleidžiant gintaro žaliavą  rinkon ir prieš ją pandudosiant 
techniškam perdirbimui gintaras dar nušveičiamas,i šsortuojamas pagal jo 
gabalų. formą, spalvą, didumą, kokybę (žiūr. 26 pav.) Jei vienam kilo- 
gramui pakanka 10—12 gabalų, tai laikoma esant gerą sortimentą, o jei 
Teikia bent 1600 trupinėlių — tai jau prasčiausias sortimentas. Gintaro ga- 
balų didumas įvairus. Lietuvoje Klaipėdos apylinkės pakrantėse 1924 m 
rastas 1420 gr. gintaro gabalas. Jo radėjui buvo sumokėta 605 litu radybų. 
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Klaipėdos krašto Direkiorija 14 gabalą padovanojo 14 meto Lietuvos val- 
stybės prezidentui Dr. Griniui (Dabar tas gintaro gabalas yra preziden- 
tūroj). Prūsuose rastas didžiausis gintaro gabalas svėrė 13,5 svarų. Smul- 
kūs gintaro gabalėliai, vadinami .„firnisai“, tiesioginiam' apdirbimui ne- 
vartojami, 0 sunaudcjami tik sutirpinti, lakui gaminti ir suspaustam gin- 
tarui dirbdinti. 

Gintaro gabalų forma pareina nuo to, kais gintarmedžio sakai yra 
ištekėję. Sakysim, jei gintaro sakai buvo sutekėją. į medžių plyšius, tai 
gintaro gabalas gavo papiokščią išvaizdą: sakų lašai, šiuo budu pasidarę 
lašėdami ant žemės, kiek susiploja, — todėl ir šiuo būdu pasidarę gabalėliai 
kiek susiploję; šiokių gabalėlių randama iki 50 gr. svorio; arba randa tuos 
lašus prikibusius pric viens kito ir tt. Tą naturalią gintaro gabalų formą 
pramonininkai panaudoja atitinkamiems dirbiniams gaminti: sakysim, iš 
apskritų!gabalų dirba karolius, sagtis 17 t. p. 

Kadangi gintaras yra įvairių sakuotų medžių sakai, tai tie sakai 
įvairių medžių turėjo įvairią spalvą Beto, gintaro skaistumas, permato- 
mumas priklauso ir nuo to, kiek jis yra švarus, kiek turi pūslelių. Tos 
pūslelės paprasta akimi yra nepastebimos, jų yra labai daug neskaisčia- 
me gintare. Sakysim, „kaulinės“ išvaizdos gintare kvadratiniame mili- 
metre yra apie 900.600 puslelių, kurių diametras nuo 0,0008 iki0,004 mi- 
limetro. Pagal svalvas gintaras skirstomas į „kaulinį“, kuris yra beveik 
baltas, nepermatomas; į „bastardini“ — tirštai rūkuotas ir geltonas; į,,.mė- 
lynąjį prekybos gintarą“. kuris skaistus, kiek pasinešęs i mėlynumą, t. y. 
kaip gerai atskiesto pieno spalva. Šis gintaras yra retas ir brangus. Be to. 
yra „žalias“ „ „ledinis“ ir kitokių spalis, „Ledinės“ spalvos, arba) „„vande- 
ninis“, gintaras yra visiškai skaistus, permatemas. Šiokios spalvos ginta- 


= 


26 pav. Gintaro sortuojamoji salė, 


8 p J. Kaškelis, Gintaro kasimas Lietuvoje ir Prūsuose. 


27 pav. Gintaro kasyklos paviršiaus pastatai prie Palmininkų. 


ras yra brangiausis. Nušlifuotas veikia kai deimantas. Šio gintaro ka- 
roliai Kaune kainuoja apie 6090-1009 iitų. Šis gintaras randamas ne „„mė- 
lynojoj žemėj“, bet sausesniame smėly. 

Bendrai, pagal kokybę, Pabaltijo gintaras skirstomas į šias rūšis: 

1) Tikrasis gintaras -— „„succinitas“ Jis yra skaistus su rūko dėmė- 
mis, trapus; tirpsta 375“C. temperatūroj. turi sieros ir daug gintaro rūkšties. 

2) „Gedanitas“ — minkštesnis. tirpsta žemesnėj tempeturoj, gerai 
blizga. 

3) „Glezitas“ — skaisčiai rusvas, retai randamas, be priemaišų; žiū- 
rint pro padidinamą stiklą imatoimos pūslelės. kurios pripildytos rusvos 
masės. 

4) „Stantenitas“ — nepermatomas. juodas; labai trupus, blizgantis. 

5) „Bekerilas“ — netirpsta, nepermatomas, tvirtesnis kaip stante- 
nitas. 

Taigi, žiūrint tų visų ypatybių išdirbami gintaro tipai bei standar- 
tai, taip kad prameninkai bei pirkliai turi didelės naudos, nes jie, žinoda- 
mi tipų bei standartų ypatybes, ir žinodami kokios rūšies medžiaga jiems 
reikalingia, jie gali ir ne butinai patys padaryti jiems reikalingo gintaro 
žaliavos užpirkimus. 

Prūsų gintaro kasyklos anksčiau priruošdavo gana smulkų sorti- 
mentą, t. y. kelias dešimt ar kelių šimtų rūšių. Tuo tarpu paskutiniu lai- 
ku sortimentų eksportui padarė 9 rūšių. Tas. žinoma, apsunkina pramo- 
Binkus, — šiuo atveju ypač Lietuvos, nes jie yra priversti importuoti ža- 
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liavą ir dažnai randa vienos rūšies sortimentę daug įiems visai nereikalin- 
gos gintaro žaliavos rūšies. Vienu žodžiu, rūšiuojant varoma tam. tikra iš- 
skaičiavimo politika. 

Kasimu iš žemės dabar gaunama maždaug 9096 viso visur gauna- 
mo. gintaro. O likusieji 1074 surenkami įūros pakrantėse bei toliau nuo 
jūrų. Prūsuose kasmetai iškasama vis daugiau. Sakysim, 1915 m.; iškasta 
3.026 klg., 1917 m. — 41.353 klg.. 1910 m. 73.363 klg., 1923 m,— 396,976 
klg, O 1929 m. jau 464,236 klg. O pajūry surinkta ir iš jūros išžvejota 
1929 m. buvo tik 51.689 klg. Kuomet nebuvo tzip modernai įrengtas gin- 
laro kasimas iš žemės paviršiaus, tuomet nemažos svarbos turėjo gintaro 
kasimas iš gilesnių žemės klodų. Tuo būdu iki 1896 m. Prūsuose buvo iškasa- 
ma vidutinškai kasmet 400.000 klg. gintaro. Tuo tarpu vėliau šis būdas 
darėsi vis sunkesnis, mažiau išsimokėjo ir vis mažiau buvo gintaro iška- 
sama. Sakysim, dar 1910 m. buvo iškasta 386.280 klg. 1913 m. — 433.185 
klg. 1919 m. 337,539 klg. ir paskutiniais tuo būdu kasimo metais, t. y. 
1922 m. tik 160.626 klg. Kasant gintarą žemės paviršiuj, 1910 m. buvo 
perkasta 4,82 ha žemės ploto, 1913 m. — 5,31 ba, 1916 —- 0,79 ha, 1919 m. 


— 1,49 ha ir 1921 m. — 2,02ha. Prūsuose iš 500 klg. „mėlynosios žemės“ 
buvo gauta 1911 metais 049 klg. gintaro; 1913 m. — 0,53 klg. 1919 m. 


— 1,85 klg; 1921 m. — 0,47 klg.; 1922“ im. — 5,87 klg. 1924 m. buvo per- 
kasta 250.000 kubinių metrų „mėlynosios žemės“ ir viename kubiniame 
metre vidutiniškai buvo gauta 2 klg. gintaro Lietuvoj 1 klg. gintaro yra 


28. pav. Gintarkasis šachtoje kasu gintaržemį. Iškasami urvai paramstomi mediniais 
zamsčiais. 
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29 pav. Gintaržemis iš kasyklos vežamas: arkliniais vagonėliais. 


gaunamas iš maždaug 25 kub. metro žemės, išsemiamos iš Kuršių marių 
dugno. Palyginamai mažesnis gintaro kiekis čia gaunamas dalinai todėl, 
kad semiama iš tos vietos, kur firma „Stantien £ Becker buvo! jau se- 
niau sėmusi. „Mėlynosios žemės“ klodų. esti 17 Lietuvoje, tik iki šiol dar 
gintaras iš jos nebuvo kasamas. 

Pagaliau, kalbani apie gintuvc kasimą iš žemės paviršiaus, kad 
įsivaizdintume, kokios ekonominės reikšmės turi tas darbas ir kaip jis iš- 
siplėtęs Prūsuose, reikia pažymėti tą darbą dirbančių darbininkų skaičius: 
Sakysim. Palmininkucse, neskaitant valdininkų, 1913 m. dirbo 127 darbi- 
ninkai, 1917 m. — 51 (dėl karo sumažėjo); 1921 m. — 174 ir 1923 m. 
jau 297. Iš giliau gintarą kasė 1913 m. 262 darbininkai, 1917 — 96, 1921 
m. — 290, 1923 — 145 darbininkai. + 

Baigdamas dar keletą žodžių pasakysiu apie gintaro kasimą iš gi- 
lesnių klodų. Šiuo būdu gintaras buvo pradėtas kasti 18 šimt. pabaigoje. 
prie Palmininkų. Iš gilesnių klodų gintaro kasimas atliekamas beveik Iy- 
giai tuo pačiu būdu, kaip i“ visų kitų žemės turtų (anglių, įvairių minera- 
linių rūdų). Ir čia; yra „šuliniai“, arba liftai, nusileisti kelias dešimtis 
ar kelis šimtus metrų gilyn, o ten iškasant vėl „„mėlynąią žemę“ išrausia- 
mi kilometrų ilgio urvai (žiūr. 27 ir 28 pav.). Tais urvais ar elektra ar arkliu 
traukiamais vagonėlis „mėlynoji žemė“ išvežama (žiūr. 29 pav.) plovyk- 
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30 pav. Giniaro kasyklos ramsčiai apauga baltomis kaip sniegas pintimis. 


lon, kur atliekama aukščiau aprašyta procedura. Kad urvai neužgriūtų, 
— jų lubos paremiamos mediniais ramsčiais (žiūr. 28 ir 30 pav.). 
Ramsčiai čia ypač reikalingi, kadangi viršum mėlynosios žemės 
klodų randami vandeni praleidžią smėlio klodai. Todėl mėlynosios žemės 
viršutinė dalis visai neliečiama, kad sulaikytų vandens tekėjimą. Dėlei 
to gintaro kasyklų šachtos ypač turi būti gerai paramstytos. Bet tai brangiai 
atsieina, nes reikia daug < darbo. Todėl gintaro kasimas iš paviršiaus 
žymiai konkuravo kasimą iš giliau, taip jog 1922—23 m. gilesnės gintaro 
kasyklos buvo likviduotos ir jų šachlos užverstos. Dr. J. Kaškelis. 
(Bus daugiau). į 


Visata ir žmogus. 


Iš prof. Dr Pupin'o straipsnio*. 


Daugelis mūsų dar atsimena tuos laikus, kada astronomai manė 
esant tik vieną žvaigždžių krūvą, Paukščių Taku vadinamą, kurioje mūsų 

* The Review of Reviews (New York) 1931 m. Kovo mėn. 

Kadangi šių metų „Kosme“ bus ypačiai daug rašoma apie žmonių pasaulivaizdi 
įvairiais laikais, tai ir „Gamtos Drauge“ šiems dalykams bus duodama daugiau vietos. 
Čia dedamasis straipsnelis ir pradeda šios srities straipsnių eile. 

Siraipsnio autorius, prof. Dr. Mykolas Pupin'as yra labai įdomi asmenybė 


šių dienų fizikos mokslo pasauly. Jis savo Iautybe yra serbas. Vaikas būdamas iįis 
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centrinė žvaigždė Saulė — su savo planetomis turi labai kuklų erdvės 
plotą. Šių dienų astronomija skelbia esant dar daugel tūkstančių kitų 
žvaigždžių krūvų ir kad daug didesnė visatos dalis randasi šalia mūsiškio 
Paukščių Tako. Kiekvieną tų naujų žvaigždynų sistema yra sudėta iš 
daugelio miliardų žvaigždžių. Žvaigždžių danguje tiek daug, kaip smėlio 
grūdelių ant jūrių kranto. 


Daugelis žvaigždžių yra atstu nuo mūsų per milionus šviesmečių 
vienas šviesmetis reiškia 9!/5 bilionų kilomeirų atstumą. "Tačiau nejįtiki- 
mas žvaigždžių šviesos stiprumas įgalina mus, pasinaudojant teleskopo ir 
fotografinės pokštelės pagalba, nustatyt jų buvimą, kad ir mus nuo jų ski- 
ria neišmatuojama tolybė. Daugelio tų spindinčių dangaus kūnų šviesos 
stiprumas tūkstančius kartu didesnis už mūsų pasaulio centrinės žvaigž- 
dės — Saulės — šviesos stiprumą. Nors žvaigždžių amžius jau siekia dau- 
gel miliardų metų, jos vis dar ir šiandien gyvena savo jaunatvės klestė: 
jimo laikotarpį. 


Apie šių stipriai šviečiančių dangaus kūnų temperatura galime nu- 
manyti įsivaizdindami, kad mūsų Saulės — G "tai yra vienos  šaltesniu 
žvaigždžių — vidaus temperatura siekia 40 milionų gradų.  Tat anų di- 
džiųjų Kosmo krosnių karštis tiesiog neįsivaizdinamas. Jų milžiniški ši- 
luminės jėgos sandėliai maitina galingas spindulėjimo sroves, kurios spin- 
dulėjančią energiją išnešioja po šalią kaip ledas visatos erdvę. Tos sro- 
vės lekia priekyn šviesos greitumu, lyg skubėdamos kuo veikiausiai sušil- 
dyt tolimiausius šaltus erdvės plotus. Mūsų Saulė, antai, per kiekvieną 
sekundę išspinduliuoja visatos erdvėsna apie 5 milionus tonų (1 tona — 
1000 kilogramų) savo substancijos; ir taip ji save aikvoja jau per bilionus 
metų. Daugelis miliardų žvaigždžių visatoj taip pat save aikvoja, kaip ir 
Saulė. Mūsų žiniomis šis, atrodąs betikslis, neišmatuojamas šiluminės jėgos 
išspindulėjimas yra svarbiausia šviečiančių žvaigždžių funkcija (darbas). 


piemenavo savo. gimtajame kaimė šv jau šiuo melų domėjosi fizikos reiškiniais. Trokš- 
damas mokintis, jis pasickė Čechų Pralią, 0 iš čia dar visai jaunas leidosi per jūrės į 
Amerika ir 1874 m. išlipo Jungtinėse Valstybės su 5 amerikoniškais centais kišeniuje. 
Čia jaunam ateiviui teko pakelti visi „grinoriaus (greenhorn — žalaragis, — laip pra- 
vardžiuojami Amerikon atvykusieji ateiviai) vargai i: nugalėti visos kliūlys, uždarbiau- 
jant pragyvenimui ir mokantis. Visas kliūtis jis nugalėjo savo išmaningumu ir tvir- 
tumu, kuri buvo gavęs iš savo lautos sveikų. religingų tradicijų. Nenuilstamu darbu 
išėjęs vidurinį ir aukštąjį moksl4 Amerikoj, jis dar studijavo ' Anglijos ir. !Vokietijos 
universitetuose. Šiandieu Pupin'as yra Kolumbijos universiteto (New Yorke) elektro- 
technikos profesorius ir, be to, visame casauly išgarsėjęs kai kuriais svarbiais išradimais: 
telefono ir radio srity (Pupino špūlė 17 kt). Savo nuostabų gyvenimo kelią „nuo pie- 
mens iki išradėjo“ jis pats nesenai aprašė įdomioj knygoj (ji išversta ir vokiškai: Mi- 
cbael Pupin, Vom Hivten zum Erfinder. Meiner, Leipzig 1929 m. 10 markių), į kurią 
ir pasiunčiame norinčius plačiau susipažinti su šio mokslininko gyvenimo eiga. Pr. D. 

** Šviesmetis yra toks tolis, kurį nueina šviesa per vienerius metus, eidama 
300000 kilometrų per vieną sekundę. Tusai tolis gaunamas, taigi, sudauginus šiuos skai- 
čius: 300000 X 365 X 24 X 60 x 60. Sudauginkil juos! 
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Šis spindulėjančios energijos aikvojimas dar truks bilionus metų: 
bet pagaliau vieną gražią dieną visą energija išsibaigs ir šių dienų visatai 
bus atėjęs galas. 

Ar' tas spindulėjimas tarnauja kuriam nors kosminiam! tikslui mums 
nežinomu būdu? Jei ne, tai, žmogiškų galvojimu galvojant, visata egzi- 
stuoja be tikslo, veltui. Bet tai neįtikimas dalykas, kad spindulėjančios 
žvaigždžių krūvos su savo neišmatuojamomis jėgos versmėmis egzistuotų 
be tikslo. Tokių supratimu gali pasitenkint toks filosofas, kuris pasaulį 
laiko esant matematikos ferzmulę.  Technikas šokio supratimo nepriima. 
Technikas negali apsieit neprileisdamas, kad kiekviena tokia milžiniška 
jėgų apvkaita turi planą ir tikslą. 

Pačios žvaigždės mums šio plano ir: šio tikslo neatidengia; jį parodo 
mums mūsų Žemės žaliuojantieji miškai. Kiekvienas miško medis, kurių 
čia yra milionų milionai, turi didelę daugybę lapų; kiekvienas lapas įkve- 
pia savęsp Saulės spindulių gaivinančios jėgos. Kiekvienas medžio ir krū- 
mo lapelis, kiekvienos žolės laiškelis panašus į ištiestą ranką, kuri meldžia 
iš dangaus saulės spindulių palaimos. Šie spinduliai yra vienintelė vers- 
mė jų turimos pajėgos, įgalinančios maitinti save pačius ir gaminti mais- 
tą žmogui bei gyvuliams. Šie spinduliai vra gyvybės kvapas visiems or- 
ganizmams (augalams ir gyvuliams! ant visos mūsų Žemės. O kas milži- 
niškoj visatos kūryboj yra gražesnio ir brangesnio kaip gyvybė? 

Taigi, mūsų motinos Žemės. 0 ne mūsų centrinės žvaigždės — Sau- 
lės — kalba mus pamoko, kad visatos erdvėsna išspinduliuojama Saulės 
energija nedingsta. Jos dalis pasilieka ant Žemės rutulio ir čia atlieka kil- 
nų uždavinį, prisidėdama organizmų gyvybei plėtoti. Šioj plėtotėj techni- 
kas įžiūri planą bei tikslą ir jis negali uždraust sau tikėt, kad, kaip Sau- 
lės spinduliai ant mūsų Žemės, taip ir visų kitų žvaigždžių spinduliai ant 
kitų, į Žemę panašių, dangaus kinų atlieka tokį pat kilnų uždavinį. 

Berods, astronomas nežino esanti jokių kitų į Žemę panašių dan- 
gaus kūnų, o apie Žemę sako, kad ji atsiradusi iš tokio atsitiktinumo, ku- 
Tris rečiausiai tegali atsilikti, būtent. iš fakto, kad kažkokia po visatos erd- 
ves beklajojanti žvaigždė tick prisiartino prie mūsų Saulės, jog iš jos 
(savo trauka) išplėšė tą medžiagos kieki, iš kurio paskui susidarė mūsiš- 
kės planetos. Toliau astronomas sako. jog Saulės sistemoj mūsiškis ma- 
žas Žemės rutulys tiktai ypatingų apystovų susipynimu yra patekęs tokion 
aplinkumon, kuri buvo palanki organinei gyvybei plėtotis. Atsitikimai 
kaip sakytasis — sako astronomas — yra toki reti, jog visai įtikima, kad 
laip nėra atsitikę nė jokiai kitai žvaigždei, panašiai į mūsiškę Saulę. 

Tačiau technikas į tai atsakvs. kad, nors atsitikimas bus ir rečiau- 
sias, jis vil dėlto gali pasikartot, jei tik bus erdvėj pakankamas žvaigždžių 
kiekis ir praeis pakankamai ilgas laikas. Žvaigždės plėtotėje miliardai 
metų maža ką reiškia, o žvaigždžių skaičius beveik begalinis. Todėl la 
bai įtikima, kad precities ir ateities laikų beribėj gilybėj ir nesuskaitomoj 
keliaujančių žvaigždžių daugybėį dažnai įvyksta toki atsitikimai, koks yra 
įvykęs ir mūsiškės Žemės rutulio istorijoj. Šitai, berods, yra įtikimiau, ne- 
gu manyt, kad po neišmatuojamą visatos erdvę sklindanti žvaigždžių ener- 
gija išsisklaido joje be jokio tikslo. 

Astronomo akimis žiūrint, mūsiškė mažutė Žemė kitų žvaigždžių 
larpe yra ne kas daugiau, kaip smulkutytė smėlio grūdelio dalelė Saharos 


14 M. Pupin, Visata 17 Žmogus. 


smiltynuose. Organinė gyvybė, įimant jon ir Žmogų, astronomui tėra 
trumpas pašalinis įvykis šios mažos Žemės praeinamoj būty, ir todėl jis 
klausia: kaip šis smulkutytis fenomenas (reiškinys) gali turėti bet kurios 
reikšmės pasaulių plėtotėje? 

Faktas, kad' jau tik vienoj tokio diduma žvaigždėj kaip Beteigeuze 
gali sutilpti bilionas tokio didumo Žemių kaip mūsiškė, — tasai faktas 
dar nereiškia be jokių, kad ši milžiniška žvaigždė dėliai savo milžinišku- 
mo yra nuostabesnis arba reikšmingesnis kūrybos padarinys už visa, kas 
gyvena ant mūsų mažutės Žemės. Sakysime, Beteigeuzės neišmatuojamą 
didumą palyginkime su mažyte gyvąja cele (ląstele, narveliu), iš kurios 
per keletą mėnesių išauga žmogus. Žvaigždė yra tik tuštuma (vakuum), 
tik įkaitintų dujų kosminis debesys: ogi gyvoji celė, kad ir vargiai beį- 
žiūrima plika akimi, yra negirdėtai komplikuotas (painus) padaras. Joje 
sukrauta visa! žmogaus įgimta dalis (palaikai), ir kūninė ir dvasinė. O 
ši paveldėta (atsigemanti) dalis yra tokia galybė, kuri valdo jo gyvenimą 
nuo lopšio iki karsto. Iš tokių komplikuotų mikroskopinių vienetų didelės 
daugybės yra sudarytas visas žmogaus kūnas, — žmogaus sielos namai. 

Žmogaus sielos dvasinius sugebėjimus sulyginus su tuo, kas vyksta 
Beteigeuzės arba kurios kitos žvaigždės substancijoj, žvaigždės sukelia 
daug mažiau pagarbos jausmų. Jos (žvaigždės) yra atomų judėjimo chaos, 
kurio judėjimo energija yra šiluminė energija. Iš šio chao, mes manome, 
kuomet norsįkils Kosmos, t. y. nepainaus dėsningumo ir gražos tvarkos 
kūrinys, koks yra kilęs iš mūsiškės Saulės chaotinių jėgų. Mūsiškis Kos 
mos yrą Žemė su jos organine gyvybe, kurios vainikas yra žmogaus sie- 
la. O jei kai kurie astronomai tvirtina, kad šis mūsų žemiškas Kosmos 
vyra atsitiktinų įvykių pudarinys mūsiškėj Saulės sistemoj, tai prašykime 
Dievo Apvaizdą, idant toki atsitiktini įvykisi kaip šis pasikartotų dar ne- 
suskaitomus kartus dangaus žvaigždžių pulkuose. 

Redakcijos priedelis. Prof.  Pupin'o pažiūros į Dievą, žmogaus sielos 
nemarumą ir apie mokslo santykius su religija iš visa jau ankščiau išdėstytos New Yorke 
išeinančio mėnraščio „American Magazine“ 1927 m, Rugsėjo mėn. sąsiuviny vieno inter- 
view proga. Su tomis jo pažiūromis „Gamtos Draugo“ skaitytojus supažindinsime gavę 
kitos progos. Šiąja proga tik pridursime, jog panašią išvadą, kaip prof. Pupin'as, pri- 
eina ir Florencijos Universiteto fizikos prof. F. Persico pabaigoje savo straipsnio apie 
kosminius spindulius (I raggi cosmici) mėnrašty „Scientia“ (1931 m., 49!'tomas, 94 pusl.): 
„Didžiausias sukurtas stebuklas -— i4i ne žvaigždžių pasaulis ir ne atomų pasaulis, bet 
tasai dieviškai aktivus, nepasotinamai besidomintis (žmogaus) protas (dvasia), kuris 
visuomet siekia priekin, idant išgirstų visus visatos garsus“. 


Žalvarnis, arba šilovarnis (CORAC/AS GARRULUS), 


Direktorius J. Elisonas, Kaunas. 


Žalvainiu, arba šilovarniu, vadiname labai gražų mūsų krašto 
paukštį, kuris taip pat tiktai šiltuoju metu pas mumis gyvena. Daugelis 
kas mano, kad šitas paukštis. sulig naminiu karvelių ūgio, bėsąs artimas 
visiems pažįstamų varnų giminė, užtat ir jo pavadinime, šalia jo plunks- 
ninių rūbų spalvos arba gyvenamosios vietos pavadinimo, priduria var- 
nos vardą, — suprask su varna ir reikalo turįs. Tokį sprendimą remia 
varnų karksėjimą primenąs žalvarnio balsas. 
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Tačiau visu kūno sudarymu ir gyvenimo būdu žalvarnis ne varna, 
o artimieji jo giminės tai tulžys, lukutis ir, rasi, pelėdos. Visų įdomiausi 
žalvarnio plunksniniai rūbai, kurie ytin gražūs, mėlynos su žaliu atspal- 
viu spalvos, ir tiek ryškūs, kad iš jų gali pažinti net atokiau betupintį 
paukšti. Pasižymi ilgoku ir šonais suspaustu snapu, grakščiu liemeniu ir 
žemutėm kojom. Visa galva, sprandas, kaklas, kūno apačia ir žymi 
sparnų paviršiaus dalis šviesiai mėlynos spalvos, turi žalsvo atspalvio ir 
gražiai žvilga; nugara rausva -— kaštaninės spalvos; pakaklė šviesi; spar- 
ninių plunksnų viršūnės tamsios; snapas taip pat tamsus, o kojos gelsvos. 
O. Heinroth'as patiekia šių žalvarnio ūgio skaitmenų: 

sparnų ilgis 198—205 mm. 


uodega i4 2 
snapas 25 
kojos 21— 23 (| 
svoris 140 


Patelės panašios į patinus, tiktai kiek pablyškusios rūbų spalvos. 

Gyvenamąją vietą mėgsta pasirinkti tokią, kad aplinkui būtų sausa 
ir mažiau painiotųs gyvenamų trobėsių. Tinka jam tokios vietos, kuriose esti 
miškų ir miškelių- pamainomis su javų laukais, kartais net senų sodų ir 
iigaamžės pakelių alėjos.  Mėgstąs jisai ypačiai smėlynus, kuriuose auga 
pavieniai drevėti medžiai, ankštulicmenią šilų ir taip pat senų lapuočių, 
beržynų ir kt. miškų pamiškės, nes liktai čionai jisai turi progos susirasti 
seną drevėtą medį, c tatai jam reikalinga gūžtai įsitaisyti. Didelis jo bi- 
ciulis šiuo atžvilgiu yra juocdasai genys, kuris prikala šiluose daug gybę dre- 
vių: žalvarnis užtat ir taiko dažniau šile įsigyventi, nes jisai čionai nepa- 
junta butų stokos. ! 

Darbymečiui besibaigiant, kai laukucse išsirikiuoja nupjautų javų 
gubos, kaugės 17 kt., tai žiūrėk ir žalvarniai dažniau pradeda čionai lan 
kytis, Vikriai atskridę, sutupia į gubas, žvalgosi aplinkui ir kažko laukia. 
Kai kas neteisingai žalvarni įtaria, kad gubose jisai grūdus lesąs ir tuo 
ūkininkui žalos darąs; bet taiai didelė klaida. Javų krūvos tesudaro žal- 
varniui patogią žvalgybos vietą, šiaip jisai leminta gyvuliniu maistu, bū- 
tent: įvairiais vabzdžiais ir jų vikšrais (tiesiasparniais, vabalais, drugiais — 
Phalena monacha, guadra ir kt.), varlytėmis, driežliukais, kiek rečiau pe- 
lėmis ir net paukščiais. Patarnauja jam žvalgybos vieta ir šieno kupe- 
tos, javų stirtos, sausos medžių šakos ir kt panašūs daiktai, kurie pato- 
gūs ir tupėti, ir dairytis. Jei pamato ką nors lesamo, tuojau puola ir su- 
purto. Grįžta atgal, bet neilgam ir toliau nuskrenda. Žinoma, vabzdžių 
ir pelių naikinimas daro žalvarnį žemės ir miškų ūkiui naudingą paukštį. 

Grižę pas mumis iš šiltųjų krašių, žalvarniai ilgai netrukdami su- 
siporuoja, kas įvyksta apie Birželio mėn. pradžią, ir tuojau susiranda bū- 
simiems jaunikliams perėti vietą. Dažniausiai tam reikalui patarnauja ge- 
nių iškaltos skylės arba senų ąžuolų. pušų, topilių ir kt. medžių drėvės. 
Rastosios drevės angštumu žalvarnis nesirūpina, o jei drevėtų medžių ir, 
apskritai, miško stinga, tai kituosc kraštuose jisai perįs vaikus ir didelių 
skardžių plyšiuose, paupių urvuose ir kt. panašiose vietose. Gūžtos dug- 
nas išklojamas be didelės tvarkos sausomis žolėmis, stiebais, plunksnomis 
ir kt. atitinkama medžiaga. Kiaušinių, kurie esti rutuliuko pavidalo ir 
balti, kiek didesni už karvelio kiaušinius, deda 3—6, dažniausiai 4. Peri 
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patelė, bet ir patinas padedąs; jei beperinčiai patelei gręsia kuris pavojus, 
tai patinas rėkdamas puoląs jos gintų. Kiaušinių svoris 14 g., perėjimas 
trunka apie 19 dienų, jaunikliai atsiranda apie Liepos mėn. pusę. 

Kai kas tvirtina, kad žalvarnis esąs nešvarus paukštis, teršiąs savo 
gūžtą, kuri nuo mėšlo iš tolo dvokianti.  Toksai manymas klaidingas, nes 
žalvarniukai sugeba išsituštinti pro gūžtos pakraščius. Išsiritę iš kiaušiniu 
jaunikliai sveria apie 10 g., plikučiai ir rausva odele apdengti. Tėvų rū- 
pestingai prižiūrimi, jie spėja tiek suaugti, kad keturių savaičių amžiaus 
sulaukę jau paskrenda. Ankstyvosios dėties jaunikliai pradeda skrajoti net 
Liepos mėn. pradžioje, vėlyvosios tos paties mėn. gale. Iš pradžių jie 
skraido šeimynomis dienos metu į javų laukus medžiotų, nakčiai grįžta į 
savąsias drėves, o vėliau išsiskirsto ir pradeda ruoštis kelionėn. 

Gyvenimo būdu žalvarnis priklauso prie nevisuomeniškų paukščių, 
o jei kartais ir sutinkamas didesniais būrėliais, tai tiktai tokiose vietose, 
kuriose jie susiranda gausesnio maisto; pristigo to maisto, ir žalvarniai vėl 
kiekvienas skyrium skraido. Atsargus, bet nepersekiojamas darosi žmo- 
gaus atžvilgiu patikimesnis. Pakankamai piktas ir staigiai žmogaus už- 
kluptas taiko veidą draskyti. Pasižymi dideliu judrumu, ir vietoje nepa- 
būna: nutūpęs sauson šakon arba ištempton vielon, žiūrėk jau pakilo ki- 
tur skristi; atsidūręs znt šieno kaugės vėl nerimsta ir surikęs toliau skren- 
da. Ore parodo didelių gabumų skraidyti, ypačiai vestuvių metu: pakilęs 
aukštyn visaip vartosi, krenta žemyn, vėl pakyla ir t.t. Patekęs žemės 
paviršiun labai nevikrus — trumpos kojos kliudo gerai judėti. (Nuo plėš- 
rujų paukščių apsigina dideliu riksmu Jo balsą kiti pamėgdžioja garsais: 
„rackerackerack“, kuris iš dalies primena varnų karksėjimą.  Prijaukina- 
mas, bet pridaro daug rūpesčio jaukintojui neramiu savo elgesiu. Jaunik- 
liai žalvarniukai penimi žuvienos ir kt. mėsos gabaliukais,  tarakonais, 
skruzdėlių lėlytėmis, mėsinėmis kirmėlėnis ir kt. 

Paminėjome, kad žalvarnis žemės ir miškų ūkio atžvilgiais naudin- 
gas ir užtat saugotinas paukštis. Pravartu būtų jų gyvenamoje vietoje 
susilaikyti nuo drevėtų medžių kirtimo: tepatarnauja jie žalvarniams ir 
kitiems paukščiams gūžtoms. Daugelis neišmintingų Žmonių naikina žal- 
varnius dėl jų plunksninių rūbų gražumo: daro iškamšų, kuriomis mėgina 
savuosius kambarius papuošti. Bet taip nereikėtų daryti, tepuošia žalvar- 
niai geriau mūsų miškus it laukus. Kai kurie medžiotojai šaudo žalvar- 
nius maistui, ypatingai rudeniop, kada žalvarnių mėsa darosi ytin delika- 
tinga ir gardi. 

Pas mumis žalvarniai pavieniui ir kiek didesniais būreliais supržia 
Balandžio mėn. gale ar Gegužės mėn. pradžicje ir net pusiau. Baigę jau- 
niklius perėti seniai Liepos mėn. gale šeriasi ir rudeniop Rugpjūčio mėn. 
gale ar Rugsėjo mėn. pradžioje išskrenda į išilluosius kraštus. Žiemoja 
Aukštutinio Nilo kraštuose ir net Pietų Afrikoje. Girdėjau, kad buvę pa- 
stebėję žalvarnių pas mumis Lietuvoje ir žiemą; matyti, turėta reikalo su 
paliegusiais individais. 

Perimąjį žalvarnio plotą sudaro visa Vidurinė ir Šiaurinė Europa 
ligi 607 šr. platumos Skandinavijoje:  Rusuose sutinkamas ligi vidurinės 
Volgos. Pas mumis Lietuvoje žalvarniai kai| kuriose vietose sutinkami daž- 
niau, o kitur rečiau 


ardiak AS Naės NAUJA ENCIKLOPEDIJA , 
DER GROSSE HERDER, NACHSCHLAGEWERK FUER WISSĘN UND: 


||| LEBEN. Viertė, vėllig meuarbeitete Auflagė von Herders Konversations- 
|| "Iexikon. Erster Band: A bis BATTFEN RERG. 1695 didelio ; formato pys- 


| "Iapiai po dvi skilti puslapy su daugybe paveikslų tekste ir šalia teksto, 
taip pat ir spalvotų. Išėjo 1931 metų vidury. 
K Didžiųjų enciklopedijų vokiečių kalba, k. a., Meyer'io ir Brackhaus'o 


TN "tuoj po. karo pradėjo eiti nauji leidimai: Nuo pereitų metų pradėjo eit | 


naujas lėidimas ir žinomos katalikiškų knygų leidimo firmos „Herder 
Cie“ Preiburge leidžiamos enciklopedijos, kuri jau išeina ketvirtuoju lei- 


1 dimu. Enciklopedijos būsią 12 tomų ir 1 žemėlapių atlas. 


į | 


. Jėi tuo pačiu, ar beveik tuo pačiu laiku išeiną Keletas enciklopedi- 
“jų, tai yra jau a priori sienas bendras ir visuotinas pažymys, kuri jų galės: 
| „būti pati geriausia. Nagi būtent pati geriausia bus visuomet ta, kuri eis 
paskutinė, nes ji galės išvengt tu klaidų, kurias būs padariusios kitos, ir 
"galės įnešt tokių papildymų bei pagerinimų, kurių nebus kitose. „Viršuj 
 įrašytoji Herderio Enciklopedija tikrai tūri nę vieną tokių savybių, kokių 
„neturi kitos "jau: išėjusios ir tebeinančios enciklopedijos vokiečių kalba. 
„Pirmoj eilėj tokių savybių tenka paminėti tą, kad enciklopedija sųriša ži- 
| nojimą su /galėjimu ir tuo būdu įvesdina į gyvenimo praktiką, Kitos sa- 
| vybės: visur iškeliama gyvenimiška prasmė ir vertė. „Dabarties dalykai iš- 
| „dėstyti tyirtos pasauližiūros požiūriu. Įtraukta daug naujų problėmų, są- 


| vokų, žedžių. Biografijos, parašytos taip, Kad aikštėn iškėlia pati esmė. 


| Dėstant dalykus einama nūo: žinomų į nežinomus. * Daugybė ilustracijų, 
Aarp jų ir spalvotų, kuriose taip pat pabrėžiama pati esinė; Greta foto- 
k akių dedamį dar ir paaiškinami piešiniai. Skaitytojai padeda dar isto- 
riniai žemėlapiai, tabelės, apžvalgos, miestų planai, ekonominiai žemėlapiai, 
ėkskursiniai žemėlapiai ir visos žemės atlas atskirame tome. Atlė būs su- 
dėtos kiekvienos šalies statistikinės apžvalgos ir pridėtas pilnas vardų ro- | 
| diklis -bei/ praktiškas vadovas žemėlapiams... Tai bendros Herderio enci- 
klopedijos savybės: Nk A ALŲ 
Prie jų. dar prisideda savybės, dominančios ir skaitytoją lie. 


į s L tuviį, kadangi joje rašoma ir apie Lietuvos dalykus. Tuo tarpų kai 


“+ 8-jame Herderio enciklopedijos leidime Lietuvos įžymių vyrų tebuvo pamni- 
| mėta, rodos, tik Maculevičius-Maironis ir a, a. Sasnauskas, šiame 4-me Iei- 
| dime reikia manyti bus suminėti visi šių dienų Lietuvos veikėjai ir kiti: 
J Lietuvą liečią dalykai. Nes, antai, jau šiame, pirmame tome Lietuvos da- 
lykų įdėta šie: Afeitininkai (10 eilučių), Balčikonis (6 eil), Biztaloni (4 


eil.), Basanavičius (13: eil.j. (gal jų yra ir daugiau!). „Iš čia matyt, kad: | 
| ši: enciklopedija turį savo rimtų bendradarbių ir Lietuvoj, kurie labai tiks- 


| „liai suteikia jai žinių. Šiokių žinių apie Lietuvą herandame nė vienoje. 


| kitoje vokiečių enciklopedijoje. Tat jau vienu „šiuo atžvilgiu tie: Lietuvos 
| inteligentai, kūrie šalia savosios lietuviškos enciklopedijos pajėgs įsigyt dar: 


enciklopediją ir vokiečių kalba, žinoma, prenhumeruosis šią Herderio enciklo- 


pediją, su daugel joje žadamų būti dalykų ir apie Lietuvą. : Nes: savo tech-. | 


nikinio atlikimo atžvilgiu „Didysis IĮerderis“ nė kiek neužsileidžia kitomis“ 


L „didžiosiomis - eniciklopedijomis, o turimais lietuviškais. dalykais 


|) jas visas pralenkia. Todėl iš visų svetimomis kalbomis einančių" 


„ enciklopedijų šioji, bė abejonės, lietuviui inteligentui yra artimiausia: — 

„Enciklopedijos prenumeravimo sąlygas mielu noru suteikia pati firma jos | 

„paprašius, Firmos adresas: Herder 4 C. Verlangsbuchhandlung, Freiburg i. 

11 Br. Deutschaland (Vokietija). as ) 
17 (Al ais) | k 
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Šv. Kazimiero Draugijos naujos knygos. 
Ig. Malinauskas ir J. Talmantas, Lietuvių kalbos grūmatika, 
pratimai II-jam pradžios mokyklos skyriui, 1931, 64 p. 1 litas. «| 
Kanno „Kalendorius 1932 metams. 80 pusl. 5“. , 1 
Kasdien puplėšiamas kalendorius 1932 metams su skaitymais kiekv. dienai. 
Dr. Alfons Seholtz, Vokiečių kalbos gramatika. 1931, 244 p, 7 litai. 
Vysk. K. Paltarokas, Švenioji Naujojo įstažymo istorija. 5-sis patai- | 
| sylas leidimas.' 1931, 4114, 2 It, 
Albert Fuger, S. J., Jurandiras įr Jandira, Vertė J. Macelis. 1931. 
56 pusl 70 cnt. | 
Pr. V., Jauno kunigo sielvariai. Kaunas 1931, 110 p., 2,50 1t. 


kultūros bare laukia 
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»„ZŽIDINIO« 
1932 metais! 


Platų „Židinio“ ėmėjų ratą Ir inteligentišką Lietuvos 
šviesuomenę kviečiame ir toliau į draugišką talką! 
Į aštuntuosius savo ėjimo metus „Židinys“ žengia tikėdamasis 
sulaukti t0 paties savo esamų ir 'būsimų ėmėjų-prenumeratorių 
"palankumo, kurio iš jų patyrė per vistis aAnkstyvešniuosius savo 
gyvavimo metus. To“ žurnalui parodyto pasitikėjimo „Židinio“ | 
redakcija ir administracija ketina  neapvilti ir toliau. | 
Iš numatomų lengvatų sąvo prenumeratoriams. „Židinys“ ketina. 
„ ir: 1032 metais duoti su 509/, nuolaidos dvidešimt su viršum 
- „Sakalo“ Bendrovės knygų, kurios bus paskelbtos „Židiny“ vėliau. 
Kitas tos bendrovės knygas skaitytojai galės gauti su mažesne 
nuolaida, b-vės. nuožiūra. O iš prenumeratorių žurnalo admini- 
stracija laukia, kad jie palengvintų jos darbą nevėluodami pasiųst 
1 savo prenumeratą „Židiniui 1032 metams 


Židinio prenumeretos kaina: met 35 It, pusmečiui 20 144 | 
pradž. mokyklų mokytojams met, 30 lt, pusm 15 lt, Užsieny: | 
RS met. 45 lt, pusm. 25. lt. : Ž 
Adr.: „ŽIDINYS“ ||| 
Kaunas, Laisvės Alėja Nr. S. (Tel. 26-76) 


